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Preambul

Statele parti la Acordul privind Forta Multinationald de Pace din
Europa de Sud-Est (MPFSEE), semnat la Skopje, 1a 26 septembrie 1998, asa
cum a fost suplimentat si amendat prin Protocolul aditional la acesta, semnat
la Atena, la 12 ianuarie 1999, prin al doilea Protocol aditional, semnat la
Bucuresti, 1a 30 noiembrie 1999, prin al treilea Protocol aditional, semnat la
Atena, la 21 iunie 2000 si prin al patrulea Protocol aditional, semnat la
Roma, la 11 decembrie 2002,

Reafirmand angajamentul lor la scopurile si principiile stabilite in
Acordul privind Forta Multinationala de Pace din Europa de Sud-Est
(acordul),

Luand in considerare necesitatea abordarii si rezolvarii aspectelor
referitoare la desfasurarea Comandamentului SEEBRIG,

~ Dorind sa imbunétateasca si sa actualizeze acordul, pentru a cuprinde
largirea initiativei MPFSEE,

Reafirmand importanta MPFSEE in calitate de initiativa regionala
menitd a largi si adanci cooperarea intre natiunile SEDM, in domeniul
stabilitatii regionale si al securitétii internationale

Au convenit urmatoarele:

Articolul 1

La articolul II al acordului se introduce un nou alineat 5, cu urmétorul
cuprins:
« 5. Toate aspectele operationale si logistice ale activitatilor SEEBRIG vor
fi conduse/desfasurate, n principiu si daca este posibil, in conformitate cu
acordurile NATO de standardizare. »

Articolul 2
La articolul IV al acordului, alineatul 8 se abroga.
Numerotarea alineatelor urméatoare se modifica in consecinta.
Articolul 3

Articolul 1V, alineatul 11 lit. f) al acordului se modifica, cu urmatorul
cuprins:




«f) bugetul comun, care include, dar nu se limitezd la bugetele pentru
Comandamentul SEEBRIG, Nucleul de stat major, pentru misiune si pentru
exercitii; »

Articolul 4

La articolul IV al acordului, se introduce un nou alineat 17, cu
urmatorul cuprins:
«17. PMSC poate acorda medalii de misiune, la propunerea COMSEEBRIG.
Modelu! si titlul urmeaza a fi aprobate si certificate de PMSC. »

Articolul 5

Articolul VI, alineatul 1 al acordului se modifica si va avea urméatorul
cuprins: . '
« 1. Structura Comandamentului SEEBRIG, care include Nucleul de stat
major si incadrarea cu personal a Comandamentului SEEBRIG pentru
operatii si incadrarea cu personal a Nucleului de stat major pe timp de pace,
este prezentatd in anexa C (Comandamentul Fortei) la prezentul acord.
Posturile din cadrul statului major, cu exceptia Grupului de Comanda al
3rigazii, se distribaie partilor in raport cu contributia lor in cadrul Fortei.
Natiunile MPEFSEE cu statut de observator pot trimite personal de tegdiurd ja
Comandamentul SEEBRIG. »

Articolul 6

Articolu! VII, articolul 2 al acordului se modifica si va avea urmatorui
cuprins:
« 2. Grupul de Comanda al Brigazii se compune din comandantul Brigézii,
doi loctiitori, seful de stat major si doi loctiitori ai acestuia. Indatoririle de
Comandant al Brigazii vor fi indeplinite de un general de brigadad din cadrul
trupelor de uscat ale partilor, avand un mandat de doi ani, iar seful de stat
major a! Brigdzii apartine natiunii gazda si are gradul de colonel. Alte
posturi de comandd importante se rotesc la fiecare doi-trel ani intre parti.
Stabilirea exacti a momentului rotiru face obiectul consuliarii presiabile.
Toate nlocuirile Nucleului de stat major rotational al Comandamentutin
SFEBRIG trebuie efectuate dupa incheierea duratei mandatului, incluzand o
perioada de predare-primire. Sus-mentionata inlocuire se face preferabii
inainte de sfarsitul lunii septembrie a anului respectiv. Sus-mentionata
pericada de predare-primire se aplica, de asemenea, pentru fiecare inlocuire
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a personalulut Nucleulut de stat major national al Comandamentului
SEEBRIG. Natiunea gazdd este exclusa de la rotirea functiilor de
comandant, loctiitori ai comandantului si loctiitori ai sefului de stat major.»

Articolul 7

Articolul VIII alineatul 3 al acordului se modifica si va avea
urmatorul cuprins:
«3. Pregatirea comund, care include activitati de recunoagtere, exercitii de
stat major/teren precum s$i exercitii de management al crizelor se va
desfagura in conformitate cu planurile si programele convenite de comun
acord. »

7 Agicolul 8

LLa articolul VIII al acordului se introduce un nou alineat 4, cu
urmatorul cuprins:
« 4. Inaintea desfdsurdrii intr-o operatiune de mentinere a picii/Zond de
Operatii (AOO), Comandamentul SEEBRIG poate desfasura, cu aprobarea
PMSC, activitati de antrenament comune cu partenerii de coalitie/alianta,
pentru indeplinirea cerintelor misiunii avute in vedere. »

Articolul 9

Articolul X, alineatul 3¢ al acordului se modifica si va avea urmatorul
cuprins:

«c. Tratament de urgentd in spitalele militare sau civile, fara
rambursare, pentru personalul Nucleului de stat major si membrii de familie
ai acestuia. »

Articolul 10

Articolul X, alineatul 2 al acordului se modifica si va avea urmatorul
cuprins:

«2. Partile vor dezvolta un sistem logistic multinational. Principiile
privind asigurarea sprijinului logistic in operatii si exercitii pot face obiectul
unor acordurt separate/memorandumuri de intelegere, in functie de
situatie. »




Articolul 11

La articolul X al acordului, se introduce un nou alineat 3, cu urmatorul
cuprins:
« Pentru aducerea la indeplinire a prevederilor acordului si ale Protocoalelor
sale aditionale, COMSEEBRIG poate fi autorizat de PMSC, de la caz la caz,
sa semneze intelegeri tehnice sau alte aranjamente necesare pentru misiune,
in conformitate cu procedurile standard de operare (SOPs) ale SEEBRIG
aprobate. »

Numerotarea alineatelor urmétoare se modifica In consecinta.

Articolul 12

~ Articolul XI alineatul 2 al acordului se modificé si va avea urmétorul
cuprins:
« 2. Cand Brigada se desfasoard pentru operatii in sprijinul pacii, statutul
fortelor poate fi precizat prin acorduri separate, de la caz la caz. »

Articolul 13

Articolul XIl, alineatul 3 al acordului se modifica si va avea urmatorul
cuprins:
« 3. Echipamentul achizitionat din fondurile comune reprezinta proprietate
comuna a partilor. Costurile echipamentelor/serviciilor inchiriate sau
achizitionate in sistem de leasing, din fonduri comune, vor fi suportate din
bugetul comun, pe baza contractului.
Situatia proprietdtii comune, a echipamentelor/serviciilor inchiriate sau
achizitionate in sistem de leasing cat si a echipamentului asigurat de
natiunea gazdd pentru folosire temporard va fi inscrisd in liste de
inventariere separate, iar astfel de achizitii vor fi incluse ca listd completa in
rapoartele anuale.»

Articolul 14

Abrevierea « WEU» este inlocuitd cu abrevierea « UE », in continutul
acordului si al Protocoalelor. sale aditionale. De asemenea, abrevierea
termenului «USD» este inlocuitd cu «kEURO» in continutul acordului si al
Protocoalelor sale aditionale.
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Articolul 15

Anexa A, alineatul 2 a acordului se modifica si va avea urmatorul
cuprins:
« 2. Fiecare batalion va fi compus din 2 sau 3 companii, subunitéti de sprijin
de lupta si de asigurare logisticd, daca si dupa cum este necesar, si trebuie sa
dispuni de capabilitéti, cum ar fi: »

Textul de 1a literele a), b) si ¢) riméne neschimbat.

Articolul 16

Anexa A, alineatul 2 lit. d) a acordului se modificd si va avea

~urmatorul cuprins:
« d. Comunicatii, in principiu in conformitate cu NATO STANAGsS. »

Articolul 17

Anexa C, alineatul 5 a) (7) (a) (vii) a acordului se modifica si va avea
urmaétorul cuprins:
« (vii) elaborarea unor linii directoare pentru interoperabilitate logistica si pe
linie de sisteme de comunicatii si informatica (CIS)»

Articolul 18

La anexa C, alineatul 5a (7) (b) a acordului se introduce un nou alineat
(vi), cu urmatorul cuprins:
« (v1) Coordonarea necesarului CIS in conformitate cu apendicele 6 (CIS in
locatiile de dislocare ale Comandamentului). Aceste criterii pot fi amendate
printr-o decizie PMSC. »

Articolul 19

La anexa C, alineatul 5a) a acordului, se introduce un nou subparagraf
(8), cu urmatorul cuprins:
« (8) CIS in locatiile de dislocare ale Comandamentului, In conformitate cu
apendicele 6, va necesita intelegeri suplimentare separate intre parti. »




Articolul 20

Anexa C, alineatul 6 lit. €) a acordului se modificd si va avea
urmatorul cuprins:
«G-5 (PLANIFICARE): planuri pe termen mediu/lung si planuri de

urgenta »
Articolul 21

La anexa C, alineatul 6 a acordului, se introduce un nou alineat 61, cu
urmatorul cuprins :
«i. G-9 (CIMIC): planuri si politici CIMIC, centrul CIMIC, Comisie

“militard mixtd (JMC), programe si proiecte, functii de legédtura CIMIC si

informarea publicad pe timp de pace, dacd Biroul de Informare Publica (P10)
nu este activat; »
Numerotarea alineatelor urmatoare se modificd In consecinta.

Articolul 22

La anexa D, articolul I, alineatul 5 al acordului se modifica si va avea
urmatoru!l cuprins: '
«5. Nucleul de stat major reprezintd personalul de bazd al
Comandamentulul, asigurat permanent de cétre parti si aflat sub autoritatea
COMSEEBRIG, pentru executarea planificdrii curente si a altor functiuni de
stat major, asa cum este detaliat in apendicele 3 al Anexei C. »

Articolul 23

[.a anexa D, articolul IV al acordului se introduce un nou alineat 4, cu
urmétorul cuprins: _
« Natiunea gazda poate indeplini criteriile CIS ale SEEBRIG in conformitate
cu apendicele 2. Aceste criterii pot fi amendate printr-o decizie PMSC. »

Articolul 24

La anexa E, articolul 3 alineatul 1c 1), se introduc noi subparagrafe
(h) si (i), cu urmatorul cuprins:




« (h) Toate costurile privind misiunea pentru Comandamentul SEEBRIG,
compania de stat major $i compania de transmisiuni vor fi finantate din
bugetul comun, cu exceptia costurilor pentru tratamentul medical ROLE 3, a
salariilor, diurnelor si costurilor de célétorie a personalului aflat in concediu.
(1) Costurile pentru hrand, cazare si transport ale personalului desemnat
pentru operatii (CE), sunt responsabilitate nationald, cu exceptia perioadei de
transfer de autoritate citre COMSEEBRIG. Perioada de transter de
autoritate va fi decisa de PMSC pentru toate Natiunile, la fiecare misiune in
parte. »

Articolul 25

Anexa E, articolul 3, alineatul 1d subparagraful (1) al acordului se
“modifica si va avea urmétorul cuprins: - -
« (1) Contributia financiara reprezinta contributia fiecarei parti contributoare
la bugetul comun si se va calcula in functie de numarul de posturi alocate in
cadrul Nucleului permanent al MPFSEE PHQ pe timp de pace. Posturile
vacante, cele care se rotesc si cele suplimentate temporar nu vor afecta
contributia financiara. In principiu, aceasta va fi neschimbata pe durata
intregului an fiscal curent (FY). Prin urmare, orice schimbare in structura
posturilor alocate in timpul anului fiscal va afecta contributia financiarad a
anului fiscal urmator. Pentru misiune, contributia financiard se va baza pe
numarul de posturi alocate pentru operatii (CE), pe lista de incadrare pentru
misiunea respectiva. »

Articolul 26

La Anexa E, articolul 5, la sfarsitul alineatului 1 se adaugd o noua
teza, cu urmatorul cuprins:
« Pentru alte situatii decat cea de pace (misiuni, operatii) plata contributiilor
se va face in conformitate cu deciziile luate de PMSC, pe baza propunerilor
Comandamentului SEEBRIG. »

Articolul 27

La Anexa E, articolul 5, se introduce un nou alineat 6, cu urmatorul
cuprins:




« 6. COMSEEBRIG este autorizat sd incheie contracte necesare pe timp de
pace, cu conditia ca aceste limite financiare efective ale puterii de decizie sa
fie In conformitate cu apendicele 1 la Anexa E. Pe perioada misiunii,
COMSEEBRIG este de asemnea, autorizat de PMSC si incheie contracte
necesare pentru misiune, cu conditia ca acestea sa fie in limitele financiare
efective ale puterii de decizie pand la 30.000 EURO pentru nivelul A,
137.000 EURO pentru nivelul B si 211.000 EURO pentru nivelul C. Peste
aceste limite, COMSEEBRIG va solicita aprobarea expresd a PMSC. »

Articolul 28

Titlurile apendicelor Anexei A a acordulul se modifica dupa cum
urmeaza:
“APENDICE 1 : Structura generald SEEBRIG
APENDICE 2 : Contributia cu trupe a Partilor
APENDICE 3 : Organizarea SEEBRIG

Articolul 29

Versiunile actualizate ale Apendicelor 2 si 3 la Anexa A a acordului
sunt anexate.

Articolul 30

Titlurile apendicelor Anexei C a acordului se modificd dupa cum
urmeaza: :
APENDICE 1 : Structura Comandamentului SEEBRIG pe timp de pace;
APENDICE 2 : Structura Comandamentului SEEBRIG pe timpul misiunii;
APENDICE 3 : Lista de incadrare a Comandamentului SEEBRIG pe timp
de pace (Nucleul de stat major);
APENDICE 4 : Posturi alocate pentru operatii (CE).

Articolul 31
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“Versiunile actualizate ale apendicelor 1, 2, 3 si 4 la Anexa C a
Acordului si noile apendice 5 s1 6 sunt anexate. Titlurile noilor apendice 5 si
6 sunt:

APENDICE 5 : Posibila lista de incadrare pe timpul misiunii (PE + CE)
APENDICE 6: CIS in locatiile de dislocare ale Comandamentului.
Articolul 32

Titlul apendicelui 1 al Anexei D a acordului se modifica dupa cum
urmeaza:
APENDICE 1 : Sprijinul natiunii gazdd pentru constituirea si functionarea
Comandamentului permanent al SEEBRIG. Versiunea actualizatd a
apendicelui 1 i un nou apendice 2 la Anexa D sunt anexate. Titlul noului
apendice 2 este « Criteriile CIS ale SEEBRIG ».

- Articolul 33
Apendicele 1 la Anexa E a acordului este anexat.
Articolul 34

Versiunea  actualizatd a  tabelului  privind  localizarea
Comandamentului si rotatia posturilor principale, care a fost atasat la Primul
Protocol aditional al acordului si amendat de cel de-al patrulea Protocol
aditional, este anexat.

Articolul 35

Acest Protocol este supus ratificérii sau aprobarii. Prezentul Protocol
va intra in vigoare la zece zile dupa ce toate partile au notificat depozitarului
acordului indeplinirea procedurilor interne. Depozitarul acordului va notifica
partile in privinta fiecarei depuneri a instrumentului de ratificare, cat si
asupra datei intrarii in vigoare a acestui Protocol.

TRADUCEREA ESTE CONFORMA CU ORIGINALUL
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Semnat la Sofia la data de 21 octombrie 2009, in sapte exemplare
originale, cate unul pentru fiecare parte, in limba engleza.

Semnatura indescifrabila
Domnul Arben IMAMI
Ministrul apérarii

Semnatura indescifrabilad
Domnul Nikolay MLADENOV
Ministrul apdararii

Semnaturd indescifrabild
Domnul Evangelos VENIZELOS
Ministrul apararii

Semnatura indescifrabila
Domnul Giuseppe COSSIGA
Ministrul aparérii

Semnatura indescifrabila
Domnul Zoran KONJANOVSKI
Ministrul apararii

Semnatura indescifrabila
Domnul Viorel OANCEA
Secretar de stat pentru politica de apdrare si planificare

Semnatura indescifrabila

Domnul Mehmet Vecdi GONUL
Ministrul apararii nationale
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APENDICE 2 LA ANEXA A
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APENDICE 2 LA ANEXA A
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apendicele 3

Nota: Unitétile nr. 8, 9,10,11,12 vor fi alocate pentru misiune la Conferinta de Generare a fortei.




APENDICE 3 LA ANEXA A
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APENDICE 1 LA ANEXA C

STRUCTURA COMANDAMENTULUI SEEBRIG PE TIMP DE PACE

TOTAL: 41
BG -1
OF - 25
NCO - 15

Posturi prin rotatie

Natiunea Gazda

CG-2 CG-3 CG-5 CG-9 CG-1 CG-4 CG-6 CG-8
PLANIFICARE » CIMIC PERSONAL LOGISTICA COMUNICATH BUGET
FINANTE

1. Postul G6 Specialist tehnic atribuit Na. 6 a fost eliminat. De asemenea, daca va fi aprobat postul G 4 ofiter pentru achizitii si contracte, atribuit
Natiunii Gazda, numdrul total va fi de 42.



APENDICE 2 LA ANEXA C
| STRUCTURA COMANDAMENTULUI SEEBRIG PE TIMPUL MISIUNII

TOTAL: 104 — 104 Natiuni MPFSEE

BG -1
PM — OF - 65
NCO - 38
De asemenea, 8 posturi sunt OBS
Centru de 7 posturi sunt OE

informatii publice

PROTOCOL
Echipa LNO - ) . i
— el

o
SECCOS

CG-2 CG-3 cG5 | ' CG-9 CG-1 CG-4 CG-6 CG-8
Informatii gi Operatii Planificare _Geniu ciMIC Personal Loaistics Comunicatii Buget
contraini’ormagii finante

Personal care nu este
inclus in structura
Comandamentului

' Daca postul G4 dfi;er cu'achizitiile si contractele, alocat Natiunii gazda, este aprobat, nurﬁérul total va fi de 105.




LISTA DE INCADRARE A COMANDAMENTULUI SEEBRIG PE TIMP DE PACE (NS)

APENDICE 3 LA ANEXA C

}‘N_Bi' CE . PE Eo DESCRIERE I _FUNCTIE 13GRAD ISTATUTQNATDUNE[ OBSERVATH
el e BlROULCOMAND_,, TULU! T
1 CECGAO001 PECGAO001 Comandant COM OF 6 NS R Pnn rotatle
Aceeasi natiune ca
2 | CECGA002 | PECGA002 | Asistent militar MA OF | 3/4 NS R Ia$funétia
CECGA001
' Aceeasi natiune ca
3 | CECGA004 PECGAO003 |Administrator/sofer Administrator OR| 6 NS R Ia$funétia
— | CECGA001
4 | CECGAO005 P irou - » ‘ Prin rotatie din
ECGA004 comandantului Consilier politic OF | 4/A-4 NS R natiunile 1 si 5
Biroul o '
5 | CECGA008 | PECGA006 Comar::f’:ntului Consilier juridic OF | 314. | NS HN
.v6 CECGA009 | PECGAQD? ComaBr'S’:r"tulm Administrator/sofer  |OR| 4/6. | NS 2
o e e , ___BIROUL SEFULUIDESTATMAJOR =~ =~~~ )
7 | CECOS001 | PECOS001 B"‘;‘t’;fr‘f;':: de | gef de stat major (COS) |OF| & | Ns HN Natiunea gazda
Biroul sefului de - ’ Aceeasi natiune ca
8 .
CECOS002 | PECOS002 stat major Administrator/sofer QR 5/6. NS HN la CECOS001
Cand natiunea 7
Biroul sefului d este natiunea
9 | CECOS003 | PECOS003 | -0l 3=l cc SECCOS OF| 4 | Ns 7 | gazda, postul vaf
, stat major incadrat de
natiunea 3
10 | CECOS004 | PECOS004 B"‘;‘t’;f;f;'g; de | Administrator/sofer  |OR| 4/6. | NS 6
" BIROUL LQCT!lTORULU! $EFULUI DE STAT MAJOR PENTRU OPERATH
T | | Loctntoru| §efuIU| - . R Prin rotafie
11| CEDCOS001 | PEDCOS001 | = o moior OF 5 NS tm_._, e,
Aceeasi na Sgat.
12 | CEDCOS002 | PEDCOS002 | Administrator/sofer OR| 4 | Ns R "5 CgDc@SGQ '

BIROUL LOCTHITORULUI SEFULUI DE STAT MAJOR PENTRU SPRUIN




Loctiitorul sefului

i3 CEDCOSS001 | PEDCOSS001 de stat major OF 5 NS R ) Prin rotatie
14 | CEDCOSS002 | PEDCOSS002 | Administrator/sofer OR| 4 NS R Aceeasi natiune ca
,_ | | — la CEDCOSS001
15| CECG101 Biroului sefului G-
0 PECG101 1 (personal) Sef G1 OF| 4 NS 2
Biroului i G- .
16| CECG102 | PECG102 "‘1’”(:('3?:;‘;'3“")6 Ofiter cu planificarea |OF| 3 | NS 7
Biroulu L
17| CECG107 | PECG103 'r‘;“(;;f:;r‘jgf)c; Administrator/sofer | OR| 4/6. 6
: ‘ Cand natiunea 7
Biroului sefului G- este natiunea
18| CECG201 PECG201 2 (Informatii i Sef G-2 OF| 4 NS 3 gazda, postul va fi
contrainformatii) ‘ incadrat de
natiunea 7
Cand natiunea 7
: Biroului sefului G- - j , este na’t,iunea
19| CECG219 | PECG203 | 2(nformafiisi | AOMMSUalorsofen SEC jop) g6 | Ns 3 | gazda, postul va fi
contrainformatii) : incadrat de
" o ] natiunea 7
e A M cowe e e SBIROULGSE . e g
Ofiter de stat
20| CECG301 PECG301 ma}'or Sef G-3 OF| 4 NS
21 CECG303 PECG302 Administrator Administrator/sofer OR | 4/5/6. NS
22| CECG306 | PECG304 Oﬁ‘f’;\’;}iﬁ‘a‘ Ofiter cu instructiain G-3 |OF| 3 | NS 3
23| CECG307 | PECG305 Oﬁ‘ﬁ:a‘;;s’tat Ofiter cu operatiilein G-3 |OF| 3 | NS 4
: i " BIROULG4 = o
Biroul gefului G-4 ) 4
24| CECG401 PECG401 (Logistica) Sef G-4 OF| 4 NS
Biroul sefului G-4 - NS 7
25| CECG408 PECG403 (Logistic) Administrator/sofer OR| 3
26| CECG409 | PECG404 | BUONSTIS )G'4 Ofiter cu transporturile |OF | 2/3 | NS 3 .
Biroul sefului G-4 Ofiter cu achizitiile si HN Se va §abilit
27 (Logistica) contractele OF | 253 NS cadrul F’Ms\é :

e
e DAginaath, .
\\\“f; Wbttt

-



BIROULG-5

Ofit,er de stat

28| CECG501 | PECGS501 aior Sef compartiment  |OF| 4 | Ns
Ofter de stat Prin rotatie la 2 ani
29 | CECG503 PECG502 fier de sta Plani ) intre natiunea 1 si
major anificare G-5 OF | 2/3 NS 5. Natiunea 5
incepe
Prin rotatie la 2 ani
30| CECG505 PECGS503 | Administrator/sofer Administrator/sofer OR| 4 NS ntre natiunea 1 i
5. Natiunea 5
31| CECG601 Biroul sefului G-6 PP B —
PECG601 (Comunicatii) Sef G-6 OF| 4 NS
32| CECG609 Biroul sefului G-6 Ofiter cu frecventele
PECG603 (Comunicatii) MGMT OF | 23 NS
Biroul sefului G-6 -
33| CECG611 | PECG604 setu Administrator/sofer  |OR| 3 NS
Comunicatii
Biroul $erIUi. G-7 “ | Pﬁn rotatie intre
34 ' - -
CECG701 PECG701 (Geniu) Sef G-7 OF| 4 NS Natiunile 1 si 5
Biroul sefului G -7 Ofit lanifi ‘
35| CECG703 PECG702 (Geniu) lier cu planiticarea | qe | 3 NS
pentru geniu
Biroul sefului G -7 ..
36| CECG704 | PECG703 (Geniu) Ofifer cu 05’:;?3"'3 pentiu | 6rl 213 | Ns
Biroul sefului G -7 f . o Tntre
37| CECG705 | PECG704 (Geniu) Administrator/sofer  |OR| 4/6. | NS Y oy
38| CECG801 | PECGS801 B'('g:’ézf’?ﬁ::'ng) 8 Sef G-8 OF| 4 | Ns
Biroul sefului G-8 - 4f NS
39| CECG806 PECG803 (Buget-finante) Admlnlstrator/sofer» | OR | 6.
; : A BIROULG-9 = | :
40| CECG901 | PECG901 B"°“('§ﬁ\;‘|"(‘3‘)' G-9 Sef G-9 OF| 4 | Ns




41

CECG902

PECG902

Biroul sefului G -9
(CIMIC)

Ofiter cu planificarea

OF

NS

HN

42

CECG914

PECG903

Biroul sefului G -9
(CIMIC)

Administfator/sofer

OR

4/5/6

NS




POSTURI ALOCATE PENTRU OPERATII (CE)

APPENDICE 4 LA ANEXA C

Loctiitorul comandantului brigazii

Biroul comandantului
CECGAO03 | Biroul comandantului brigézii | Ofiter cu protocolul Aceeasi natiune ca
naaniiu bng jer cu protocolu CE R CECGA001
Grup de comanda al e TieEe
- [loctiitorului pentru operatii 1
CECGBO001 | Loctiitorul comandantului brigézii | DCOM CE R Prin rotatie
CECGB002 | Ofiter d , Aceeasi natiune ca
iter de executie OF CE R CECGB001
CEC ini Aceeasi natiune ca
GBO003 | Administrator/gsofer OR CE R CECGB001

CECGCO001 DCOM OF CE R Prin rotatie
: : ‘» Aceeasi natiune ca
CECGCO002 | Ofiter de executie OF CE R CECGC001
i natiune ca
CECGC003 | Administrator/gofer OR CE R | Ao ot
CECGAO06 |Biroul comandantului brigazii Administ‘rator/g.ofer OR CE 6




APPENDICE 4 LA ANEXA C

- |PoLITIE M!LITARA i

CECGAO010

Biroul comandantului brigazii

CECGA011

Ofiter de politie militara

10 Biroul comandantului brigazii Seful informatiilor publice OF 4 CE 7
11 | CECGAO012 |Biroul comandantului brigazii Ofiter cu presa OF 3 CE 3
12 CECGA01 3 | Biroul comandantului brigazii Administrator/sofer OR 4 CE 2
13 | CECGA016 |Biroul comandantului brigazi é\:r’:é'::rtr::‘:]°rt/§gﬁglan OR 4 | CE 5

CEJVB002

15 CE&G10$ Biroul gefului G-1 (personal) Ofiter cu incadrarea OF 2/3 CE 1
16 | CECG104 |Biroul sefului G-1 (personal) sofer OR 3 CE 1
17 | CECG105 |Biroul sefului G-1 (personal) | otor [e5Ponsadt ou OF 2 CE 1
18 | CECG106 |Biroul sefului G-1 (personal) Administrator/sofer OR 3 CE 3
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Biroul sefului G-2 (inforrhatii si

19 | CECG202 contrainformatii Ofiter cu planificarea OF 3 CE 7
Biroul sefului G-2 (informatii si , : n
20 CECGZOG contrainformatii Subofiter de informatii OR 6 CE 4
' Blroul §erIUIG-2 (‘inf‘orlv'r‘nat,:ii 5| }} . . .
21 | CECG207 contrainformatii Analist de informatii OFt 3 CE 6
Biroul sefului G-2 (informatii si - . n
22 | CECG209 contrainformatii) Specialist de informatii OF 2./3 CE 4
Biroul sefului G-2 (informatii si -
23 | CECG211 contrainformatii | Admlnlstratgr/§ofer OR 3 CE 1
24 | CECG213 |Biroul sefului G-2 (informafii si | 5 iict de informatii OF | 23 | CE 3
contrainformatii)
Ofiter de stat mai ir Ofiter de stat major
25 | CECG214 |?r es_af majot(_lpen u pentru evaluarea OF 2/3 CE 5
evaluarea informatiilor informatiilor
{_G-zx | , ‘
Biroul §efu|w G 2 (mformatu si . . " OF 2/3 CE 2
26 | CECG217 contramformatn) Ofiter de contrainformatii
G-2 Sec;iunea GEO

“‘ 0N *"/ C‘Q’ 7
N 0"’5;‘:1 uté%/
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27

CECG222

CECG302

Biroul gefului G-2 (informatii si
contrainformatii)

Ofiter GEO

OF

Subofiter G-3

2.3

CE

35

28 Subofiter administrativ

29 | CECG308 |Ofiter de stat majof G-3\Ofi'ger cu opera’t,iil.eu OF U

50 | CECG309 |Ofiter de stat major gr?eafét%g‘ protectia OF 2 | CcE 2

41 | CECG311 |Ofifer de stat major ggtfggsmnsab“ OF 3 CE 7

5y | CECG313 |Subofiter G-3 f;‘;%‘::izr:;:r‘:;i"“ OR | 78 | cE 7

43 | CECG314 |Subofifer G-3 2‘:}%?;{? :‘f:g;i"“ OR | 56. | CE 6

34 | CECG320 |Supervizor Supervizor operator radio OR 4 CE
CECG326 |Administrator Administrator/sofer OR 4/6. CE 7

36 | CECG402 Ofiter cu planificarea OF 3 CE 6
iroul sefului G-4 (Loqistica 'Ofit,éi' cuTogis;ﬁca OF 213 CE 7
37 | CECG404 |Biroul sefului G-4 (Logistica) operatiilor 1
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38 | CECG405 |Biroul sefului G-4 (LOgisticé) Ofiter de mentenanta OR 2/3 CE 2
39 | CECG406 |Biroul §efului G-4 (Logistica) Ofiter cu aprovizionarea OF 2/3 CE 1
40 | CECG407 |Biroul sefului G-4 (Logistica) Ofiter cu infrastructura OFj 3 CE 2
41 | CECG411 Administrator/sofer
42 | CECG4012 |Biroul sefului G-4 (Logistica) Ofiter medic OF 2/3 CE 5
43 | CECG602 |Biroul sefului G-6 (Transmisiuni) | Ofiter cu planificarea OF 3 CE 7
44 | CECGG604 |Biroul sefului G-6 (Transmisiuni) | Specialist tehnic OR 6 CE 6
, , ... | Ofiter cu operatii de
45 | CECG605 |Biroul sefului G-6 (Transmisiuni) transmisiuni OF 3 CE 3
46 | CECG607 |Biroul sefului G-6 (Transmisiuni) { Manager circuite OF 2 CE 7
47 | CECG612 |Birou! sefului G-6 (Transmisiuni) | Sheoialst prelucrarea OR 7 CE 3
48 | CECG613 |Biroul sefului G-6 (Transmisiuni) | Administrator/gofer OR 4/6. CE 2
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 |e7eENU
49 | CECG702 |Biroul sefului G-7 (Geniu) Ofiter de geniu
50 | CECG708 |Biroul sefului G-7 (Geniu) Administrator/§bfer
7 Biroul sefului G-8 .

51 | CECG802 (Buget-finante) Manager fonduri

52 | CECGgo4 |Biroul sefului G-8 Ofiter cu rambursarea OF 2 | cE 4
(Buget-finante) '

53 | CECGso3 |Biroul sefului G-8 Ofiter cu contractele OF | 1 CE 6
(Buget-finante) '

54 | CECG805 |oirodl sefului G-8 Ofiter fiscal OF | 2 | cE 2

| (Buget-finante)

55 | CECG905 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) Ofiter cu operatiile OF 3 CE 7

56 | CECG906 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) Ofiter cu operatiile OF | 3 CE 3
, . Ofiter cu operatiile ‘ CE 2

57 | CECG907 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) (securitate) OF 2/3

58 | CECG908 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) Ofiter de legatura (local) OF ’ 3 CE 7

59 | CECG909 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) Sofer OR 3 CE 7
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60 | CECGO10 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) 8‘;1}3’)"3 legatura (cu oF | 23| cE 4
61 | CECG911 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) Sofer OR 3 CE 4
62 | CECG912 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) g:‘ttfgt‘;ﬁ'f%é;:g(cu OF 3 CE 5
63 | CECG913 |Biroul sefului G-9 (CIMIC) Sofer OR; 3 CE 3




'POSIBILA LISTA DE INCADRARE PE TIMPUL MISIUNII (PE + CE)

APENDICE 5 LA ANEXA C

CONSILIER JURIDIC (LEGAD)

& b , ' iPE';_; DESCR!ERE |FUNCTI TGRAD  [STATU [ [NATIUNE ﬁd BSERVATII
CECGAO001 PECGA001 Comandant COM OF |6 NS R Pnn rotatle
2 |CECGA002 |PECGAO002 |Asistent milit MA Aceeasi natiune ca |la
miar OF |3/4 NS R functia CECGA001
Biroul Ofit . .
3 |CECGA003 comandantului fiter CU\oF 13 CE R Aceeasi natiune ca la
brigazii protocolul | functia CECGA001
4 |CECGA004 |PECGA003 |Administrat ini Aceeagi natiune ca la
ministrator/sofer | Administrator OR|6 NS R functia CECGA001
b " Grup de comanda al loctiitort
Loctntorul
5 |CECGB001 comandantului Prin rotatie
brigazii
. : | Aceeasi natiune ca
6 |CECGB002 Ofiter de executie OF |2 CE R CECGB001
7 |CECGB003 Administrator/gofer OR |4 CE R égzeggloo’i natiune  ca
Loctiitorul L
8 |CECGCO001 comandantului DCOM OF |5 CE R Prin rotatie
brigazii
i i ca
9 |CECGCO002 Ofiter de executie OF |2 CE R e gy | hune
, i ti ca
10 |CECGCO003 Administrator/sofer OR |4 CE R ééeceég'om natiune
. _ CONSILIER POLITIC (POLAD) il S T TR
Biroul ) R Prin rotatie din natiunile 1,91
11 |CECGA005 |PECGAOQ04 comandantului Consilier politic |OF |4/A-4 |NS 5 gy
Biroul Administrator/ 6
12 | CECGAD06 comandantului sofer OR |6 /CE




13 |CECGA008 |PECGA00s |Birou! Consilier juridic | OF |3/4. |NS HN

comandantului

Biroul Administrator/ ~
14 CECGAOOQ PECGAQ07 comandantului sofer OR |4/6. NS 2
e 2 . _POLITIEMILITARA = '

T Biroul . R ]
15 |CECGA010 comandantului | Ofer de poliie| e 153 | o 4
brigazii militara

~~ BIROULDEPRESA @ il
Biroul Seful
16 |CECGAO011 comandantului informatiilor  |OF |4 |cE 7
brigazii publice
Biroul :
17 |CECGA012 comandantului Ofiter cu presa |OF |3 |CE 3
brigazii ‘
Biroul -
18 |CECGA013 comandantului | Administrator/ |5 | 4 CE 2
brigazii sofer
Biroul Administrator/ |
19 |CECGA016 comandantului | $°fer OR|4 |CE |5
- brigazii cameramar,
tehnicia

20 |CECOS001 |PECOS001 stat major major (COS) OF |5 NS HN Natiunea gazda
Biroul sefului de|Administrator/ - Aceeasi natiune ca la
21 |CECOS002 |PECOS002 stat major sofer OR [5/6. |NS HN CECOS001
Biroul fulii d Cand natiunea 7 este
22 |CECOS003 |PECOS003 |orou! setulul A8\ gpccos OF |4 NS 7 natiunea gazda, postul va fi
stat major incadrat de natiunea 3
Biroul sefului de |Administrator/
23 CECOSOO4 PECOSOO4 stat major sofer OR | 4/6. NS 6

~ BIROUL LOCTITORULUI SEFULUI

24 |CEDCOS001 PEDCOSO00 | Loctiitorul ~ gefului

1 de stat major
25 | CEDCOS002 ;_)EDCOSOO Administrator/sofer




CEDCOSS00 | PEDCOSSO | Loctiitorul ~ sefului . .
26 1 01 de stat major OF |5 NS Prin rotatie
27 SEDCOSSOO 52E DCOSSO Administrator/sofer OR |4 NS éc&egggssggtilune ca la
L __BIROUL INTRUNIT DE PRIMIRE A VIZITATORILOR(JVB) == 3
Ofiter cu primirea
28 ’
‘C’EJVBOOZ o vuzltatonlor OF |1/2 CE
Biroului efu ui G- |
29 §
CECG101 PECG101 1 (personal) Sef G1 OF |4 NS
Biroului sefului G-|Ofiter cu
30 |CECG102 ¥ .
PECG102 1 (personal) planificarea OF |3 NS
Biroul sefului G-1|Ofiter cu
31
CECG103 personal) incadrarea OF 123 CE
Biroul sefului G-1 [
32 |CECG104 | (personal) sofer OR |3 CE
Ofiter
Biroul sefului G-1|responsabil cu
33 |CECG105 (personal) activitati de OF |2 CE
recreere
34 |CECG106 Biroul gefului G-1 | Administrator/ OR |3 CE
(personal) sofer
Biroul sefului G-1|Administrator/
35 |CECG107 PECG103 ipersonal) sofer OR | 4/6. NS
Blroul §efu|w G2 Cér_ld natiun?a 7 este
36 |CECG201 PECG201 |(Informatii si| Sef G-2 OF (4 NS natiunea gazda, postul va fi
contralnformatu incadrat de natiunea 7 ___
P AN 62 e e e
Blroul §efulu| G-2| A
Ofiter cu
37 |CECG202 (informatii ) si planificarea OF |3 CE
contrainformatii)
Biroul sefului G-2 )
38 |CECG206 (informatii si ilfjgfr:ta?; de OR |6 CE
contrainformatii) ‘
'COORDONAREA CULEGERR
INFORM%THLOR -G-2 e e
Biroul sefului G-2|Analist de CE
39 |CECG207 (informatii si | informatii OF |3




contrainformatii)

40

CECG209

Biroul sefului G-2
(informatii Si
contrainformatii)

Specialist de
informatii

OF [2./3

CE

41

CECG211

Biroul sefului G-2°

(informatii Si
cgr_ltrainfprmatii

42

CECG213

Biroul sefulli G-2
(informatii Si
contrainformatii)

Administrator/
sofer

Analist de
informatii

OF

2/3

CE

CE

43

CECG214

informatiilor

Ofiter de stat
major pentru
evaluarea

CECG217

Biroul sefului G-2
(informatii si
contrainformatii)

Ofiter de stat
major  pentru

evaluarea
informatiilor

Ofiter de
contrainformatii

OF |2/3

2/3

CE

CE

45

CECG219

PECG203

contrainformatii

Biroul sefului G-2
(Informatii $i

46

CECG222

B|roul sefului

G-2
(informatii si
contrainformatii)

G-3

47

CECG301

PECG301

Ofiter de stat
major

Administrator/s

| ofer, SEC NCO

Ofiter GEO

4/6.

2.3

NS

CE

Sef G-3

OF

NS

Cand natiunea 7 este
natiunea gazda, postul va fi
incadrat de natiunea 7

o

48

CECG302

Subofiter G-3

Subofiter
administrativ

OR

5/6.

CE

49

CECG303

PECG302

Administrator

Administrator/
ofer V

OR

4/5/6.

NS

50

CECG306

PECG304

Ofit,e'r( de ‘stat
major

instructia in G-

Ofiter " oul,




3

Ofiter cu

51 |CECG307 |PECG305 22:‘3: de  stat) eratiie in G-|OF |3 NS
3
Ofiter de stat|G-3 Ofiter cu
52 |CECG308 : -
major operatiile OF 13 CE
. G-3 Ofiter cu
53 |CECG309 o %5 protectia OF 2 |CE
fortei/ISTAR
. Ofiter
54 |CECG3n1 gg}i: de stat responsabil OF |3 CE
FRAGO
Subofiter
55 |CECG313 Subofifer G-3 | *Pecia st OR|[78 |CE
operatii
Subofiter
56 |CECG314 Subofiler -3 | oSt |OR |56, |CE
operatii
57 |CECG320 Supervizor Supervizor  1op g4 |CE
operator radio
58 |CECG326 Administrator | A9mMaOT o \gig. | CE
50 |CECG401 |PECGao1 |Diroul sefului
(Logistica)
60 |CECG402 Biroul gefului G-4 Ofiter Ul oF |3 CE
Logistica lanificarea
. . Ofiter cu
61 |CECG404 ?L'f‘i‘éﬁgg;“'“' G-4|ogistica OF |213 |CE
9 operatiilor
Biroul sefului G-4 |Ofiter de
62 |CECG405 (Logistica) mentenanta OR 23 CE
Biroul sefului G-4 | Ofiter cu
63 |CECGA06 (Logistica) aprovizionarea OF |23 CE




Biroul sefului G-4|Ofi
64 |CECG407 (Logisti?:é) infg:;tructuracu OF |3 CE 2
65 |CECG408 PE Biroul sefului G-4 | Administrator/
CG403 (Logistica) sofer OR|3 NS 7
: . Ofiter cu
Biroul sefului G-4 e .
%6 (Logistizé) achizitile  si|OF |2/3 NS HN Se va stabili in cadrul PMSC
N contractele
67 |CECG409 PECG404 |Biroul sefului G-4|Ofiter cu
g_‘ogtlsticé) transporturile OF 12/3 NS 3
68 |CECG411 iroul sefului G-4 | Administrator/
oistcé ofer OR 4/6. |CE 1
69 |CECG4012 G4\ Ofiter medic
70 |CECG501 |PECGs0q |Offfer  de  stat)Sef
501 major compartiment OF |4 | NS 2
. 3 Prin rotatie la 2 ani intre
71 |CECG503 PECG502 gg}ﬁ: de stat Planificare G-5 |OF |2/3 NS R natiunea 1 si 5. Natiunea 5
incepe
- Prin rotatie la 2 ani intre
72 |CECG505 |PECG503 |Administrator/sofer Agf':r'"'s"am” OR |4 NS R natiunea 1 si 5. Natiunea 5
i ¥ incepe
73 |CECG601 |PECGGO1 |Diroul sefulii G6|gop g OF |4 |Ns |6
(Comunicatii)
74 |CECG602 Biroul sefului G-6) Ofiter CUor |3  |CE 7
(Transmisiuni) planificarea !
75 | CECG604 Biroul s_ef'ulu.l G-6 Spet_:uahst OR |6 CE 6
(Transmisiuni) tehnic :
Biroul sefului G-6 Ofiter cu
76 |CECG605 C operatii de|OF |3 CE 3
(Transmisiuni) transmisiuni ;
77 |CECG607 Biroul sefului G-6|{Manager OF |2 CE 7

(Transmisiuni)

circuite




(Buget-finante)

[ . , . Ofiter cu
78 |CECG609 |PECG603 ?ggr‘r’"u rﬁigﬂ:‘)’ C6|frecventele  |OF |23 |Ns
' MGMT ‘
Biroul sefului G-6|Administrator/
79 |CECG611 PECG604 (Comunicatii) sofer OR |3 NS
Specialist
Biroul sefului G-6|prelucrarea
80 |CECG612 (Transmisiuni) automata a OR |7 CE
datelor
Biroul sefului G-6 | Administrator/
81 |CECGE13 (Transmisiuni ofer OR |4/6. CE
Biroul sefului G-7 o . . -
82 |CECG701 |PECG701 |(Geniu) Sef G-7 OF |4 NS ;”g‘ rotatie intre Natiunile 1
83 |CECG702 ?gg;'ufef“'“‘ G-7| Ofiter de geniu | OF |3 CE
Biroul sefului G-7|Ofiter cu
84 |CECG703 PECG702 |(Geniu) planificarea OF |3 NS
pentru geniu
Biroul sefului G-7|Ofiter cu
85 |CECG704 PECG703 |(Geniu) operatiile OF [2/3 NS
pentru geniu
Biroul sefului G-7 ini Prin rotatie intre Natiunile 1
86 |CECG705 |PECG704 |(Geniu) :‘gf';'r'”'s“am” OR |456. |NS 0g |
' Biroul sefului G-7 | Administrator/ :
87 [CECG708 (Geniu) | sofer OR |3 (?E
88 |CECG801 |PECG8O1 ?éf;;t_fiig‘r'xé)e‘s Sef G-8
Biroul sefuluiLG-B Manager E
89 |CECGB02 (Buget-finante) fonduri OF |3 c
Biroul sefului G-8 | Ofiter cu E
90 | CECG804 (Buget-finante) rambursarea OF |2 c
Biroul sefului G-8 | Ofiter cu ICE
91 | CECG803 (Buget-finante) contractele OF |1
92 |CECG805 Biroul sefului G-8 | 4o fscal | OF |2 CE




Biroul sefului G-8

Administrator/

93 |CECGB806 PECG803 (Buget-finante ofer OR 416. NS
GacCMIC
Biroul sefului G-9
94 |CECG901 PECG901 (CIMIC) Sef G-9 OF |4 NS
Biroul sefului G-9|Ofiter cu
95 |CECG902 PECG902 (CIMIC) planificarea OF |3 NS HN
Biroul sefului G-9|Ofiter cu
96 |[CECG905 (CIMIC) operatiile OF |3 CE 7
Biroul sefului G-9|Ofiter cu
9 ¥
7 |CECG906 (CIMIC) operatiile OF |3 CE 3
. . Ofiter cu
98 |CECG907 Biroul sefului G-9) 0 tiile OF |23 |CE 2
(CIMIC) A :
(securitate)
Biroul sefului G-9|Ofiter de
99 |CECGS08 (CIMIC) legatura (local) |OF [ |¢B |7
Biroul sefului G-9
100 | CECG909 (CIMIC) Sofer OR {3 |CE 7
. . Ofiter de
101 |CECG910 ?C""I’v“’l'cfef“'”' C9\egitura  (cu|OF |213  |CE 4
ONG)
Biroul sefului G-9
102 |CECG911 (CIMIC) Sofer OR |3 CE 4
Ofiter de
Biroul sefului G-9|legéatura (cu
103 | CECGH12 (CIMIC) autoritatie (o7 |3 |CE S
locale)
Biroul sefului G-9 OR |3 CE 3
104 |CECG913 (CIMIC) Sofer
- = — ]
105 | CECG914 PECG903 Biroul sefului G -9 | Administrator OR |4/5/6 |NS 7

(CIMIC)

sofer
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CIS iIN LOCATIILE DE DISLOCARE ALE COMANDAMENTULUI

CIS in locatiile de dislocare a Comandamentului este o responsabilitate a

Comandamentulut SEEBRIG. :

a. Comandamentul poate gazdui, coordona si integra servicii CIS NATO la
Comandamentul SEEBRIG principal, cu urmatoarele capabilitati:

(1)Legaturi SATCOM in sistemele CIS NATO.

(2) Echipament LOS.

(3)Echipament LOS pentru distante scurte.

(4)Capabilitatea de a stabili un LAN NS partial.
(5)Capabilitatea de a stabili un LAN teatru secret partial.
(6)Capabilitatea de a stabili un LAN neclasificat (NU) partial.
(7) Un comutator cu echipament telefonic terminal partial.

(8) Telefoane secretizate (NBSVII).

(9)Echipament VTC secretizat.

b. Comandamentul SEEBRIG ar putea fi capabil sé instaleze urmatoarele servicii la
punctele de comanda respective si la comandamentele de batalion (comentariu de
clarificare: urmatoarele capabilitati se referd la capabilitdtile pentru care sunt
responsabile Comandamentul SEEBRIG/unitatile CIS).

(1)Toate CIS necesare in interiorul Brigazii pentru C2 [comentariu de clarificare: “in
interiorul brigdzii” se va interpreta in cadrul si intre punctele de comanda ale
Brigazii SEEBRIG si pana la nivelul 1 sub comandamentul SEEBRIG (péané la 5
comandamente subordonate majore si pand la 10 CS/CSS/alte comandamente de
formatiuni). In plus: NATO sau alte organizatii pot asigura mediile de transrnisie,

- canalul in jos pand la punctul de comandad principal SEEBRIG. Echipamentul
necesar in cadrul punctelor de comanda SEEBRIG, mediile de transmisie necesare
intre punctele de comandd SEEBRIG si mediile de transmisie plus echipamentul
necesar pana la nivelul inferior urmator sunt in responsabilitatea natiunii(lor)
sponsor/SEEBRIG]. ,

(2)Punctul de Comanda principal poate avea acces la NATO CIS prin intermediul
echipamentelor interoperabile.

(3) Toate echipamentele dintr-un LAN si personalul necesare pentru a ridica nivelul din
L AN-urile partiale spre a face Comandamentul complet operational.

(4)Echipamente suplimentare de voce si de voce secretizata.

(5)Toate CIS pot furniza C2 pentru pana la 5 formatiuni subordonate majore si p'néa la
10 CS subordonate/CSS/alte formatiuni/unititi, cu urmatoarele servicii, incluzind
pachete/detasamente CIS pentru aceste unitati/formatiuni si personalul CIS necesar
sa le instaleze, opereze si intretina.

i. Retea Misiune/Teatru SECRET (M/TS)




ii. Retea NU
1. Voce nesecretizata §i secretizata;
iv. Faxuri dislocabile
v. Faxuri secretizate dislocabile
) vi. Capabilitatea de a gazdui reteaua NS LAN. (Sa asigure o zond clasa a Il-a
pentru NS LAN furnizatd de citre NATO).
] vii. Circuitele si serviciile pot fi extinse la unitatile/formatiunile receptoare
independent de propriile standarde si echipamente CIS.
c. SEEBRIG poate dezvolta un canal de schimb informational (IEG) pentru a se conecta la
CIS-ul altei organizatii.
d. Unitatile integrate CIS sunt localizate in apropierea Comandamentului, sunt
operationale si pot asigura cel putin urmatoarele capabilitati/servicii:

(1) Sistem multicanal LOS securizat, furnizind voce secretizata si nesecretizata si
comunicatii de date ce permit schimbul de date — pentru a fi furnizate tuturor
comandamentelor dislocabile ale brigazii, formatlumlor majore subordonate si tuturor
celorlalte comandamente subordonate.” = :

(2) Circuite de date capabile sunt necesare pentru urmatoarele servicii: retea secreta
pentru teatru sau misiune, retea NU (Internet).

(3) Conectivitate care poate fi extinsd pind la formatiunile din flancuri (minim
vecinul din dreapta), cu servicii similare.

(4) Sa permitd extinderea sistemelor LOS/SATCOM de date si voce militare ale
SEEBRIG.

(5) Sa permitd extinderea serviciului de telecomunicatii comerciale asigurat de
natiunea gazda.

(6) Personalul si echipamentul care deservesc SATCOM/LOS sunt disponibile
pentru comunicatii catre toate brigazile dislocate (BDE HQ), pentru péana la 5 formatiuni
subordonate majore $i pand la 10 CS/CSS/alte formatiuni/unitati.

(7) Comandamentul SEEBRIG poate integra in propriul CIS tot echipamentul
necesar (primit de la NATO) pentru a avea acces la sistemele satelitare ale NATO.

(8) Mijloacele CIS securizate, ca mijloace secundare sunt disponibie si
operationale (HF/VHF).

(9) Detasamentele de comunicatii ale Comandamentului pot sprijini pana la 5
formatiuni subordonate si pand la 10 CS/CSS/alte formatiuni/unitati cu serviciile CIS
necesare.

Regulile de securitate ale SEEBRIG referitoare la extinderea SEEBRIG CIS si a
criptarii pind la trupele non-NATO nu limiteaza operatiile.




APENDICE 1 LA ANEXA D

SPRIJINUL NATIUNI GAZDA PENTRU CONSTITUIREA
S| FUNCTIONAREA COMANDAMENTULUI PERMANENT AL SEEBRIG

Nr

Tipul de sprijin

Metoda de platé

Fara
plata

Cu

plata de
catre
indivizi/
Parti

Rambur
sare

Prin
acord
special

Utilizarea spatiilor de
lucru (biblioteci, birouri, sali de
conferinte si protocol, etc.)

Utilizarea mobilierului
aferent spatiilor de la
pct. 1 -

Utilizarea echipamentului
de birou (calculatoare,
copiatoare, echipament de
comunicatii etc.)

Utilizarea spatiilor sociale si sportive

o

Utilizarea poligoanelor de antrenament
si exercitii

Utilizarea facilitatilor pentru servitul mesei

Hrana

Cazare

© x N

Intretinere, modernizare

sau amenajari speciale pentru
spatiile destinate

functionarii Nucleului
permanent de stat major

10.

Utilizarea spatiilor de
parcare

11.

Asigurarea serviciului de spalare a rufelor

12.

Asigurarea serviciului de curatenie,
inclusiv_salubritate

13.

Asigurarea serviciului de
incendiilor

stingere a

14.

Apa potabila si menajera din surse

apartinand armatei

15.

Apa potabila si menajerd din surse

comerciale

16.

Energie electrica

17.

Servicii medicale tip dispensar si tratament
stomatologic de urgenta

r:“.'-'::’"; L
o, YR ]
! b

¥ \\Mﬁ?ﬂ}




Nr Metoda de plata
Tipul de sprijin Fara Cu Rambur | Prin
plata plata de | sare acord
catre special
indivizi/
Parti
18. | Tratament de urgenta in spitalele militare | X
pentru membrii Nucleului permanent de
stat major si pentru membrii de familie ai
acestora
19. | Tratament  stomatologic/medical  sau X
spitalizare, altele decéat cele indicate la pct.
17 si 18
20. | Utilizarea spatiilor din baze militare pentru | X
- | depozitare
21. { Transport local pe grupuri intre locul de | X
cazare si locul de desfasurare a
activitatii T
22. | Alte tipuri de transport decéat cele indicate X
la pct. 21
23. | Asigurarea de carburanti-lubrifianti X
24. | Asigurarea de echipamente, piese de X
schimb si consumabile
25. | Costuri pentru impachetare si transport la X
intoarcerea bunurilor (proprietatii)
26. | Produse si servicii obtinute din surse X
comerciale
27. | Comunicatii prin reteaua comerciala X
Comunicatii  prin  reteaua militara X
28. | internationala
29. | Servicii postale:
- in interes de serviciu X
- particulare X
30. | Servicii de schimb valutar X
31. | Asigurarea securitatii zonei in care este | X
dispus Nucleul permanent de stat major
32. | Ridicarea gunoiului/reciclare X
33. | Eliberarea cupoanelor pentru carburanti X




APENDICE 2 LA ANEXA D

CRITERIILE CIS ALE SEEBRIG

1. Conectivitatea CIS in Comandament la pace . Natiunea Gazda, pe baza voluntara,
poate furniza Comandamentului SEEBRIG capabilitati de C2 si CIS integrate,
eficiente si interoperabile, pentru a conduce operatii implicind o largd varietate de
forte, inclusiv natiuni non-NATO si partenere.

a. Comandamentul poate avea acces la sistemele de comunicatii si informatice
NATO, cu urmatoarele servicii instalate si operationale:

(1) Conectivitate la componenta de circuite comutate (CSC), componenta de transport
pachete (PTC) si echipamentul de management al benzii (BME).

(2)Reteaua NATO secret WAN/NS/Reteaua NS operata in regim inalt.

(Comentariu de clarificare: Achizitionarea si instalarea echipamentului CIS al

Comandamentului SEEBRIG in locatia de pace trebuie sd indeplineasca procedurile

si politicile CIS ale NATO).

b. Comandamentul poate avea un comutator digital cu:

(1) Acces la Sistemul general de comunicatii NATO (NGCS)

(2) Acces la sistemul de telecomunicatii public (PSTN) local si international.

(3) Acces la sistemul militar de voce al natiunii gazda.

c. Comandamentul poate avea o retea locald (LAN) nesecreta, cu acces la Internet.

d. Comandamentul poate avea echipamente terminale pentru serviciile CIS,
compatibile cu standardele NATO:

(1) Telefoane.

(2) Telefoane secretizate.

(3) Faxuri.

(4) Fax secretizat.

(5) Servere si routere necesare pentru functionarea retelelor de date.

(6) Echipamentul necesar LAN/WAN.

(7) Statii de lucru pentru Internet.

(8) Dispozitivele de criptare necesare.

Comandamentul SEEBRIG ar trebui sé aiba, de preferinta, propriile echipamente de

criptare compatibile NATO, de exemplu telefoanele secretizate, faxurile secretizate,

echipamentele de criptare de flux, s.a.m.d.

e. Distributia cheilor NATO si SEEBRIG este stabilitd si planificati/executatd
pentru cazul dislocarii.

f. Sistemele de procesare a datelor ale Comandamentului sunt moderne si capabile
sa proceseze toate aplicatiile software NATO (sisteme de operare, instrumente de
automatizare a aplicatiilor de birou, instrumente de retea) in limba engleza.

g. Comandamentul poate avea terminale pentru circuitele analogice, digitale si ISDN
comerciale.




h. Comandamentul are conectivitate la sistemele CIS statice si/sau mobile ale
natiunii gazda/SEEBRIG.

i. Formatiunile/unitatile afiliate pot avea CIS disponibile la comandamentele lor de
pace pentru a se conecta la comandamentul de pace SEEBRIG.

j. Comandamentul este capabil si are personalul necesar pentru a realiza:

(1)Managementul frecventelor.

(2) Managementul regelelor si controlul configuratiei locale.

(3) Administrarea retelelor.

(4) Instalarea, depistarea defectelor si repararea retelelor.

k. Utilizatorii din personalul Comandamentului sunt instruiti in utilizarea aplicatiilor
software specifice si in procedurile COMPUSEC de citre natiuni, inainte de
numirea in post, si de catre SEEBRIG.




APENDICE 1
LA ANEXA E

LIMITE FINANCIARE EFECTIVE ALE PUTERII DE DECIZIE PE TIMP DE PACE (EFL)

15% | COMSEEBRIG| COMSEEBRIG| Managerul Achizitie directd P&C Officer | COMSEEBRIG
- ‘ Fondurilor '
10 % PMSC PMSC Seful BUDFIN Licitatia restransa CAC COMSEEBRIG
k 25 % PMSC PMSC COMSEEBRIG Licitatia deschisa CAC COMSEEBRIG
Over25 % PMSC PMSC PMSC Licitatia internationala PMSC PMSC




FORTA MULTINATIONALA DE PACE DIN EUROPA DE SUD-EST
LOCALIZAREA COMANDAMENTULUI SI TABELUL CU ROTATIA

POSTURILOR PRINCIPALE
PERIOADA NATIUNEA LOCALIZAREA POSTURI PRIN ROTATIE OBSERVATI
COMANDAMENTULUI ,
MPFSEE
PRESEDINTE | C [ D [ D | C | D[ D
PMSC olcjclolc|cC
Mjojo|s]o]o
SE{ MM s-| s
E | - - ol -
B|lo{s PS| S
RI|PS| U -|lu
6| - {p- P-
1999-2001 1 X
2 PLOVDIV (1) X
3 X
4 X
5 X
6 X
7 X
2001-2003 1 X
2 PLOVDN (1) X
3 X
4 X
5 X
6 X
7 X
2003-2005 1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
6 CONSTANTA (2) X
7 X
2005-2007 1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
6 CONSTANTA (2) X
7 X
2007-2009 1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
6 X
7 ISTANBUL (3) X
2009-2011 1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
6 X
7 ISTANBUL (3) X
2011-2013 1 X
2 X
3 LARISA (4) X
4 X
5 X
6 X
7 X
2013-2015 1 X
2 X
3 LARISA (4) X
4 X
5 X
6 X
7 X




FIETH A0DITIONAL PROTOCOL 14 7
AGREEMENT

ON THE MULTINATIONAL PEACE FOs
SOUTH-EASTERN EURGCPE

PREAMBLE:

The States - Parlies to the Agreement on the Multinational Psace Force South-Eastern
Europe (MPFSEE), signed in Skopje on the 26" of Septemb‘u 143, as supplemented and
amended by the First Additional Protocol there to, signed in Ath:is on the 12" of January
1999, the Second Additional Protocol signed in Bucharest on *h. of November 1999, the
Third Additional Protocol, signed in Athens on the 21% of Jui:a 2000, and the Fourth
Additional Protocol, signed in Rome, on the 11™ of December 20(""

Reaffirming their commitment to the alms and principles provided for in the Agreemem
on the MPFSEL (the Agreement)

Taking into account the need to address and resolve HQ SEEBRIG deployment issues.
- Willing to further improve and update the Agreement in order to accommodate the
enlargement of the MPFSEE initiative.
Reiterating the importance of MPFSEE as a regional initiative to enhance and deepen
the cooperation between SEDM nations in the regional stability an: inlernational security.

Have agreed on the following:
Articlet
In Article li, a new paragraph 5 is inserted, to read as foliows:

“5. All operational and logistic aspects related to SEEBRIG activiies are to be

conducted/developed, in principle and where possible, in zocordance with NATO's
STANAGS”.
Article 2

In Article IV, paragraph 8 is deleted
The numbering of the subsequent paragraphs is changed accordingly.
- Article 3
in Article 1V, paragraph "11 f of the Agreement is amended, 1o -0 as follows:

“f. Common budget, including -but not limited to- HQ SEEBRIG Picl=us Staff, Missicn anc
t-xercise budgets

Article 4

in Article 1V of the Agreement, a new paragraph 17 is inserted o reait as follows:

“17. The PMSC may grant Mission Medals, based on COMSE & prop
and the title are to be approved and cerlified by the PMSC "




F3

Articie 8

Pavagraph 1 o7 Aarticte VU of the Agreement is amended, to cenn as isllows:

1. The stuc s:re =i the Force HG to include a Nucieus

and the Contingency
2 and Personne! Establishy ;ior the Nucleus Staff
—~ PSS

are moluded i B adquarters) of this Agreemenl. 1o slafl slots -excep! the
Brigade Co'm.! g Group- are 1o be allocated to the Parties arcoding w the ratio of their
respective force contribulions. MPFSEE Nations with Observer sizius may send Liaison Staff
o HQ SEEBRIG T

Eslablishmend

Article 8

In articie Vil of the Agresement, Article 2is amended, o read as follows!

2. The Brigade Command Group shall be composed of the Comrm: mc. of the Brigade, iwo
i)eputfes, Chief of Staff and two Deputy Chiefs of Staff. ihe dulies of the Brigade
Commander shall be discharged on a two-year basis by an Arviy bagadier general of the
Parties, where a colonel of the Host nation discharges the duties < the Chiaf of Staff in ihe
Brigade. The-other key command posts—are to be rotational oricz-
among the Parties. The exact iength of rotation would be subject i advancs consullation. Al
the reptacements of HQ SEEBRIG Rotational Nucleus Staff have to be done after the
completion of the designated tour of duty, including an overlapping period. The above-
mentioned replacement has to be done preferably before the end ¢i otpaember of the-related
year. The above-mentioned overlapping period applies also for overy replacement of HG
SEEBRIG national Nucleus staff. The Host Nation would be exciudud from COM, DCCMs
and DCOS rotation.”

Article 7
in article VHI of the Agreement, Paragraph 3 is amended, to r2ad as follows:

“3. Combined training to include reconnaissance activities, command post/field training
exercises, and crisis managemcnt exercises will be conducted according to commonly

agreed-upon plans and programs.”
Article 8

In article Vill of the Agreement a new Paragraph 4 of the i recinend s inserted, to
read as follows:

“4. Prior to deployment in a Peace Support Operation / Area of Operaticn (AGO), and subject
1o the approval of PMSC, HQ SEEBRIG “may” conduct joint training activities along with the
Caalition/Alliance partners in order to meet the incoming mission rzauirenents.”

Article 9

in Article X of the Agreement, paragraph 3c is amended, 1o 5000 as foliows:

c. Emergency treatiment in the civilian or military hospitals willvo e any reimbursement, to
!\IUCler Staff Personnel and thelr dependants”

zvery two-three years
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Article 10

o, paragraph 2 is amended, ¢ o s Bs folicws:

arties. Separate

; sysiem is o be developed i g the #
SIS ey the principles for

sluded, on a case-by-case
erations and exercises

Article it

in Article ¥ of the Agreement, a new paragraph 3 is insericed, :0 read as follows:

“3. In order lo implement the provisions of the Agreement @i itz Additional Protocols,
COMSEEBRIG may be authorized, on a case by case basis, PMSC, 1o sign Technical
Agreements or cther necassary mission-related arrangements, i acoordancs with appiroved
SEEBRIG’s SCPs”

The numbering of the subsequent paragraphs is changed accorgiy

Article 12

in Article X1 of the .&; emeni, paJagraph s amended, (0o d oy fo

“2.Separate agreements, on a case-by-case basis, could speciiy the sislus of forces when
the Brigade is deployed foir peace support operations.”

. Article 13

in Article Xl of the Agreement, paragraph 3 is avmended, o raad as follows:

“3. Equipment purchased through common funds is the commor: pioperty of the Parties. The
rented and leased equipment/services through common fund: will be supported using
common budget, based on the contract.

The status of the common property, leased and rented equipimiciii/services, as well as the
national equipment provided by the host nation for temporary use, will be recorded
separate inventory lists and such acquisitions will be included, as iuil list, in annual reports.”

Article 14

The abbreviation "WEU"” is replaced by the abbreviation “EU" thriighiout the Agreement and
its Additional Prolocols. Moreover, the term “USD” will be replaced by "EURO” throughout
the Agreement and its Additional Protocols.

Article 15

in Annex A of the Agreement paragraph 2 is amended, to reat as follows:

“Each maneuver battafion is to be composed of 2 or 3 comnanies, combat support and
combat service support units if and as required and should have it cagabiliies such as: "

The texi of the subparagraphs &, b, ¢, d remain unchanged.




Article 16

In Annex A of the Agreement paragraph 2d is amended, to read as follows:
*d. Communicalions, in principle, in accordance with NATO STANAG's”

Article 17

.In Annex C of the Agreement, paragraph 5a (7) (a) (Vll) is amended to read as follows:
“(VI) Development of guidelines for logistic and CIS interoperability.”

Article 18

"In Annex C paragraph 5a (7) (B) of the Agreement, a new paragraph (V}) is inserted, to
‘read as follows:

#(V1) Coordination of CIS requirements in accordance with APPENDIX 6 (CIS IN DEPLOYED
LOCATIONS). Those criteria maybe amended by a PMSC decision”. -

Article 19

In Annex C paragraph 5a, a new subparagraph (8) is inserted, to read as follows:

i“(8). CIS in deployed HQ locations, in accordance with Appendix 6, would require further
separate arrangements between the Parties.

Article 20

In Annex C of the Agreement, paragraph 6e is amended, to read as follows:
““e. G5 (PLANS): mid/long-term and contingency plans.”

Article 21

In Annex C of the Agreement, a new paragraph 6i is inserted, to read as follows:

. G-9 (CIMIC): CIMIC plans and policies, CIMIC Center, Joint Military Commission/JMC,
programs and projects, CIMIC liaison functions and Public information in peacetime if PIO is
“not activated.” .

. The subsequent subparagraphs will be renumbered accordingly.

Article 22

In Annex D, Article Il of the Agreement, paragraph 5 is amended, to read as follows:

1“5, Nucleus Staff means the key headquarters personnel, permanently provided by the
. Parties and put under COMSEEBRIG authority for routine planning and other staff functions
.-as detailed in Annex C (Force HQ) Appendix 3 (Nucleus Staff).”

Article 23

s n Annex D, Article IV of the Agreement a new paragraph 4 is inserted, to read as
1 follows

“The Host Natlon may fulfill the SEEBRIG CIS criteria in accordance with Appendix 2 Those
crlterla maybe amended by a PMSC deasuon =R

PR




Article 24

o

i Anrnex © Articis B oparagrach o (1), new subparagraphs (v and
read as faliows:

{t} are inserted, to

)

W/ . oo
F‘{C\'lu

K

EY Al cosis
cormimon budg

ravel expenses K

yession for Sia SEEBRIG, HQ L
‘wd;rg the cos

personnel on leave.

’D
&
&
0
:

an u

. Costs that will arise for food, accommodation and traveiling ior * - Personnel are Nationai
:csponsxbmiy except TOA period to COMSEEBRIG. The TOA periad will be decided for all
Nations by the PMSC for each specific mission.

Articie 25

in Annex E, Article 3 paragraph 1d of the Agreement, subpars. ~api {13 18 amended, to
read as follows:

“(1) Cost share is each Parly’s contribution to the common budd i wiich will be ca?cwaw*
on the number of PHQ MPFSEE Peace Establishment (PE) slots aliccated to each Party for .

—~the peace tim&. Vacant, rotational, and temporary augmemaiaon siots will not affect cosi

share. In principle, the cost shares will be effective for the entire fiscal year. Therefore, any
changes in the PE slot allocation during the FY will be effective on the cost shares. of the
Parties for the following FY. For the mission purposes the cost sharing formula is to be based
on the number of CE slots allocated within the manning list adopted for ihe specific mission”

Article 26

In Annex E, Article 5, at the end of paragraph 1 a new sentenc<« is inserted, to read as
follows:

"For other situations than peace time, (missions, operations) the payment of contributions will
be done in accordance with the decisions taken by PMSC, based on HQ SEEBRIG
proposals.”

Article 27

in Annex E, Article 5, a new paragraph 86 is inserted, to read az oliows:

“6. COMSEEBRIG is authorized to conclude contracts neces: sary for the peace time
providing that these Effective Financial Limits of discretionary power are in accordance with
APPENDIX 1 to ANNEX E. For the mission period COMSEEBRIG wili be authorized by the
PMSC to conclude contracts necessary for the mission providing that these are in
accordance with Effective Financial Limits of discretionary power up 1o {30.000) EUROs for
level A, (137.000) EUROs for level B and (211.000) EUROs for { =vai . Over these limits
COMSEEBRIG wili require a specific PMSC approval.”

Article 28

The titles of the Appendices of Annex A to the Agreement .= amended, to read as
follows:

APPENDIX-1: SEEBRIG general structure
APPENDIX-2: Troop Contributions by the Parlies.
APPENDIX-3: Organization of SEEBRIG.




i
Article 29
sl erions of Annenciozs 2 and 8 to Annex Aoof the Acres ot are stinched
Article 30
The titles of the 2opendices of Bnnex € o the Agreemiane o amended, 1o read as

APPENDIX-1: HO S
APPENDIX-2: HG S
APPENDIX-3: HG SEEBRIG Manrning List during the peace tirrs & 52

APPENDIX-4: HOQ SEEBRIG CE

EEBRIG siructure during the peace tme

m

EBRIG structure during the mission time

Article 31

Updated versions of the Appendices 1, 2, 3-and 4 to Annex C i the Agreement and naw
Appendices 5 and 6 thereto are altached. The titles of the new ~2opendices § and 6 & as
follows: - .

APPENDIX-5: Tentative HQ SEEBRIG Manning List during the mizsion fime (PE + CE}
APPENDIX-6: CiS in deployed HQ locations.

Article 32
The title of Appendix 1 to Annex D of the Agreement is amended © read as follows:
APPENDIX-1: Host Nation Support for the establishment and funclionirig of the permanent
HQ SEEBRIG. Furthermore, an updated version of Appendix 1 and a new Appendix 2 {o
Annex D are attached. The titie of this new Appendix 2 is “CIS conasiivity in peace HQ™

Article 33

Appendix 1 to ANNEX E of the Agreement is attached.
Article 34

Updated version of the chart on HQ SEEBRIG LOCATION ANIDY CRITICAL ROTATIONAL
SLOTS which was attached to the First Additional Protocol of v Agreament and amended
by the Fourth Additional Protocol thereto is hereby attached.

Article 35

This Protocol is subject to ratification or approval. Ten days after ol Parties have nofified the
depositary of the Agreement aboul the completion of their respective internal procedures, this
Protocol shail enter into force. The depositary of the Agreement shall notify the Parlies about
each deposit, as well as about the date of entry into force of this Fintoeni
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. APPENDIX 1 TO ANNEX A
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
' THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

SEEBRIG GENERAL STRUCTURE

| |

HQs 'SIGNAL | | MANEUVER COMBAT
COMPANY || COMPANY UNITS SUPPORT
| g UNITS

MULTINATIONAL

(HQs LOCATION)




APPENDIX 2T
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON

O ANNEX A

THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EUROPE

TROOP CONTRIBUTIONS BY THE PARTIES
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Note Number

APPENDIX 2 TO ANNEX A

(ATTACHED TO THE FlFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EUROPE

f
|
;
i

|
|
i
!
|
|

8.

HUMINT
TEAMS
MN

c
TEAMS
MN

| IF BDE HQ IS LOCATED IN RESPECTIVE COUNTRY, 1INF COY
1 REGARDLESS OF LOCATION OF BDE 13 MECH INF COY

FOR DETAILS REFER TOAPPENDIX-3

910,11 12 Units will be allocated for mission with a Force Generation Conference.
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APPENDIX 3 TO ANNEX A

(_TTACHED TO. THE FlFTH ADDITIONAL PROTOdOL TO THE AGREEMENT ON
T THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EUROPE)

Orgamzatuon of SEEBRIG

< BDE
CHQ

MN

[~

SrawsroRy
- Vi | TRANSE
' 1
TACTICAL AIR ~ ele'e
CONTROL
PARTY 1 7 HQ 5 | TRANSPORT
MN-MULTINATIONAL l 3
6
-
HN-HOST NATION 5 ;

NATIONAL

ETF-ENGINEER TASK FORCE

Conference

Note: Units without Nation Number will be
allocated for mission with a Force Generation

SUPPLY
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NSE

MEDICAL
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’ ‘ APPENDIX 3 TO ANNEX A
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON

THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EUROPE)

Organization of SEEBRIG

i
H
f
|

BDE
HQ -

MN

I I I | I | I
L. 2 e o 9 L
HQ ) A .r”v“'»‘/' B ,( N
N :”".‘/:‘M S ; ,*ETF o
s LREND 6 %% | MN
HN SIGNAL ; MN . )
HN ) ——J
7 . |
2 & & I '
7 |
zdl P I
E_T - 214 N i
3 :. 1 b =TT
7 MN I
TACTICAL AIR r . consmucnor;
ZONTROL
PARTY I 1 ,, HQ 5 | TRANSPORT] e
MN-MULTINATIONAL ) 3
HN-HOST NATION 3 5
NATIONAL
ETF-ENGINEER TASKFORCE [ Units without Nation Nurmber
allocated for missi i G

Conference




APPENDDCT TO ANNEX C
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EURCPE)

HG SEEBRIG c-‘~'§"RUCTURE DURING THE PEACE

ROTATIONAL POZTE

CHIEF OF
.~ STAFF
~OFHCE

VIGET NATION

— L - ‘ | - o
PG C J CG-1 ’ CG-4 ! CG-5 l ; CG-8 }
PLANS CIMIC PERSONNEL LOGISTICS SIGNAL /

. Siot GG Tash :éwgzr;’c sovnrad by Na.8 deleted. Also if Slot G4 Purchasing & Contracting Officer covercd by HN is approved total Number will be 42
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, APPENDE 2 TO AMNMEX ©
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EUROPE) *

HQ SEEBRIG STRUCTURE DURING THE

(@] =

RO S |

et

PROTOCOL

! LNO TEAM _J

INCOMING LNO

?// f;// s e —
| 08S TEAM - <%§%é%é:;;' | TEAMS
?f/ 'F?/ | |._-. — JVB

e st s s o0t o

7
Hi

SECCOS )
I !

- ; , | ] — i
P i f . :
coero Loy 063 | OGS CG-9 CG-1 CG-4 |‘ | ces | | cos |
‘ o he . i { IS N S
BTELLISENOR 40 OPERATIONS FLANS ENGINEER cmic PERSONNEL  LOGISTICS SIGNAL BUDFIN

Parsonnel not included
1 the HQ Structure

o e : . L S U SRS PNEL o e e d s TARY se svamrmsems im A Fendmd Alnan b s il e ANR



| APPENDIX 2 T ANNEX C ‘
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITICNAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON R
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROFE)

HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE PEACE TIME (NS) ‘

T ECGATT EioAm _COMMANDER | B R T S B - R — -~ Ty VR
E CECGAU?  PECGA0D?  ASSISTANTIADG | MA jorlaal one ko SENESASS
3 CECGADY  PECGA003 | CLERKIDRIVER CLERK joR| 8 | Ns | R AL aIon
4 CECGAQDS - PecGaoos | OFFICEOF THE BDE' po| iricaL aDvisor [ oF 44| Ns | R 3 O TATONAL

| 5| CECGAOE | PECGA0DS OFFICE OF THESPE|  LEGALADVISOR  |OF| 3/4.| Ns | HN

} h! CECGA9 | PECGAco7 |OFFICEDF TREBPE| CLERKIDRIVER  |OR| 4/6. | NS 2
TR SEESES T OFGEGECOS. . T T T
CECOS00" ‘ pecosont | PFCEOE TR cos OF 5 | NS ' HN HOST NATION
< scosooz  pecosooz | OFFICE OF THE CLERK/DRIVER  |OR! 5/6. | NS = HN | S
c,w cecosoos | SFRCEOLTRE SECCOS OF 4 | Ns 7 | When Ng; 1> AN filled
i’ &3 004 pEcosoos | PO OF TRE CLERK/DRIVER ORg a6.| NS | 8 |

- OFFICE OF DCOS OPS

71 CEDCOS001 | PEDCOS001 | DEPUTY COS [OF 5 | NS R | ROTATIONAL
5 0S002 | PEDCOS002 | CLERK/DRIVER | OR| 4 NS R |  SAMENAAS
12 CEDCOSO02 . PEDCOSO02 | CL | | _ Cepcosoor_




FPEMDIX 2 TS ANMEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL P—'ROT OCOL iO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROCPE)

HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE PEACE TIME (NS)

‘OFFICE.OF DCOS SUP:

;;1' [_Dv‘

““&,001 |PED"O%SOO1

DEPUTY COS

T ROTATIONAL

COEDROGSSO0Z DI:L(\,/’;‘" 002
: !

CLERK/DRIVER

|- SAME NA AS

CEDOOSSONT

I M

~_OFFICE OF G-

OFFICE OF THE

CECG101 PECG101 CHIEF CG-1 CHIEF CG-1 NS
(PERSONNEL)
OFFICE OF THE |
CLOGTO2 PECG102 CHIEF CG-1 PLANS OFFICER NS
B (PERSONNEL)
OFFICE OF THE
CECG107 PECG103 CHIEF CG-1 CLERK/DRIVER NS
PERSONNEL)
“OFFICE OF G-2
IC ,
s o CHIEF CG-2 ~ When Na7 is HN, filled !
CECHG20 BPECG201 UNTELL!GENCE a CHIEF CG-2 NS by Na7
cl) !
B OFFICE OF THE ‘ ! _ o
e SEC(3203 CHIEF CG-2 CLERK/DRIVER, SEC NS ' When Na7 is HN, filled -
e FRLLCYS L (INTELLIGENCE & NCO | by Na7
' cn
- OFFICE OF G-3
20 CECG30 PECG301 STAFFOFHCER CHIEF CG-3 NS 7
21 CECG303 PECG302 CLERK CLERK/DRIVER NS 2
227 CECG306 | PECG304 STAFF OFFICER G-3 TRNG OFFICER NS 3

oy ,
; N

DIRIO

A,

"
53
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CECG307

:

PECGBOS

STAFF 'OFFICER

APPENDIX 3 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT.ON: -

THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

ToF

HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE PEACE TIME (NS)

G- 3 OPS OFFICER

‘CHIEF .CG-4

“BRANCH CHIEF

OFFIC E_RN

| OFFICE or= THE S
24| CECG401 PECG401 CHIEF CG-4 ' CHIEF CG-4 OF' 4 NS
(LOGISTICS)
OFFICE OF THE
25| CECG408 | PECG403 CHIEF CG-4 CLERK/DRIVER OR| 3 NS 7
(LOGISTICS)
OFFICE OF THE
26 | CECG409 | PECG404 CHIEF CG-4 MOVEMENT OFF  |[OF| 2/3°| NS 3
(LOGISTICS) |
. OFFICE OF THE PURCHASING &
27 CONTRACTING OF| 2/3 | Ns HN TBD IN PMSC

28 CECG501 PECG501 STAFF OFFICER OF 4 NS 2
: ROTATIONAL (in two-
29 CECG503 PECG502 STAFF OFFICER G5 PLAN OF | 2/3 NS R year basis) NATIONS 1
and 5, Na5 Starts
ROTATIONAL (in two-
30 CECG505 PECG503 CLERK DRIVER CLERK/DRIVER OR| 4 NS R year basis) NATIONS 1
: and 5, Nab Starts
: S i e OFFlCEOFG-G e gk T EERE e Ty
OFFICE OF THE 4
31 CECG601 PECGB01 CHIEF CG-6 CHIEF CG-6 OF 4 NS 6
(SIGNAL)




APPENDIX 3 TC ANNEX C
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE PEACE TIME (NS)
OFFICE OF THE | o |

CrCGR0Y 1 PECHS03 CHIEF CG-3 | FREQUENCY MGMT OFF|OF | 2/3 | N5 Z

(SIGNAL;,
SEFICE OF 745 |
CIoOetT 0 PECES04 CHIEFGG-6 | CLERWDRIVER OR. 2 | M3
: (SIGNAL) | I i
L s e OFFICEOF G-7 = = - o
OFFICE OF THE |
CHIEF CG-7 T . |  ROTATIONAL
(ENGINEER) CHIEF CG-7 |OFp 4 NS R NATIONS 1 and 5

|
b : |
i . OFFICE OF THE ~ : (
e | ~ 7 .. CHIEF CG-7 | | i
| 5 I E ,/(.;'7 )q C . i i
35| CECGT03 | PECGT02 (ENGINEER) ENG PLANS OFF  ||OF | 3 Ns s {
A OFFICE OF THE
a5 CECGT02 | PEOGTOR CHIER C&-7 ENGOPS OFF  |OF 23 | NS 6

(ENGINEER)

| OFFICE OF THF

| - CHIEF CG-7 - | | ROTATIONAL |
&7 CEOGTS PECG704 | (ENGIMEER) CLERK/DRIVER OR' 4/6. | NS R NATIéJNS1an a5 |

OFFICE QF G-8 - -

e : | OFFICE OF THE
31 CEMGB0T | PENGS0T | CHIEF CG-8 CHIEF CG-8 OF 4 NS
| | (BUDFIN) | |

w

C-3-4
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b | APPENDIX 3 TO ANNEX C
- ‘ ' e (ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON =
‘ S ' THE: MULTINATINALiPEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)
HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE PEACE TIME (NS)
| | 'OFFICE OF THE | : |
| 39 CECG806 | PECGB803 "~ CHIEF CG-8 CLERK/DRIVER : OR' 4/8. NS | 3.0
| OFFICE OF THE | !
40 CECG901 PECG901 CHIEF CG-9 (CIMIC) CHIEF CG-9 OF 4 NS 6;
OFFICE OF THE ‘
41 CECG902 PECG902 CHIEF CG-9 (CIMIC) PLANS OFFICER OF| 3 NS HN
| OFFICE OF THE : ,
42 CECG914 PECG903 CHIEF CG-9 (CIMIC) CLERK/DRIVER OR| 4/5/6 NS 7




HQ SEEBRIG GE

APPENDIX 4 TO ANNEX C
(I\T IAL,HED TO THE FiIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

NR-

CENO |

DESCRIPTION

POSITION

STATUS

NATION

REMARKS

OFFICE OF THE
COMMANDER

CECGAOO3

COMMANDER

PROTOCOL

OFFICER

ANME NA AS CECGA00T

DEPUTY COMMAND
GROUP OPS

CECGB001

DEPUTY BDE
COMMANDER

DCOM

OF

CE -

ROTATIONAL

CECGBO002

EXECUTIVE OFFICER

OF

CE

SAME NA AS CECGB001

CECGBO003

CLERK/DRIVER

OR

CE

SAME NA AS CECGB001

DEPUTY COMMAND
GROUP SUP

[¢3]

CECGCl01

DEPUTY BDE
COMMANDER

DCOM

OF

CE

ROTATIONAL

—~i

CECGCO0D SAME NA AS CECGCO001

EXECUTIVE OFFICER OF 2 | CcE R

CECGCH CLERK/DRIVER OR 4 CE R

| SAME NA AS CECGC001

POLAD (COUNTRY
ADVISOR)

OFFICE OF THE BDE
| COMMANDER

CECGAQ06

CLERK/DRIVER OR 6 CE 6




APPENDIX 4 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERM -EUROPE)

HQ SEEBRIG CE

| (PERSONNEL)

|PROVOST MARSHALL
TOFFICE OF THE BDE -t Ameitn
9__ f’__E?ff‘mF COMMANDER ;PROVOS; MARSHALL EF ;;a/z CE 4 )
MEDIA
_ OFFICE OF THE BDE PUBLIC INFORMATION '
10 CECC?AOH COMMANDER CHIER OF 4 CE 7
T TOFFICE OF THE BDE |
11 | CECGAO12 | Qo mMaANDER MEDIA OFFICER OF 3 CE 3
OFFICE OF THE BDE
12 | CECGAO13 | Gommanp e CLERK/DRIVER OR 4 CE 2
OFFICE OF THE BDE CLERK/DRIVER/PHOTO
13 | CECGAO16 | comMANDER TECH./JCAMERAMAN OR 4 CE 3
JOINT VISITORS BUREAU | ‘
14 | CEJVBOOZ !|VISITING OFF. OF 112 CE 5
G1 PERSONNEL
; OFFICE OF THE CHIEF - |
' 15 | CECG103 CG-1 ' MANPOWER OFF OF 213 CE 1
| (PERSONNEL)
OFFICE OF THE CHIEF
16 | CECG104 |CG-1 | DRIVER OR 3 CE 1




-APPENDIX 4 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
. THE MULTINAT!ONAL P_ACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

HQ SEEBRIG CE

CECG105

OFFICE OF THE CHIEF

17 cG1 WELFARE OFF OF 2 CE 1
(PERSONNEL) |
B I OFFICE OF THE CHIEF -
18 | CECG106 |CG-1 CLERK/DRIVER OR 3 CE 3 |

(PERSONNEL)

19

CECG202

OFFICE OF THE CHIEF

cG2
(INTELLIGENCE & Cl)

PLANS OFFICER

OF

CE

20

CECG206

OFFICE OF THE CHIEF
CG-2
(INTELLIGENCE & Cl)

INTEL NCO

OR

CE

GZ COLLECTION COORDINATION INFORMATION

21

CECG207

OFFICE OF THE CHIEF
CG-2-
(INTELLIGENCE & Cl)

INTEL ANALYSIST

OF

CE

22

CECG209

OFFICE OF THE CHIEF
CG-2
(INTELLIGENCE & Cli)

INTEL SPECIALIST

OF

2.13 |

CE

23

CECG211

OFFICE OF THE CHIEF
CG-2
(INTELLIGENCE & Cl)

CLERK/DRIVER

OR

CE

C-4-3




APPENDIX 4 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTI\IATIONAL PEACE ~ORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

HQ SEEBRIG CE

i

INTELLIGENCE |
{ ASSESMENT
OFFICE OF THE CHIEF | | | - ]
24 1 CECGI13 |CG-2 MTEL ANALYSIST CoF | 23 CE 3
ONTELLIGEMCEZCH | |
e INTELLIGENCE -
2 CG
5 | CECG214 ASSESMENT SO ASSESMENT SO OF | 213 | CE 5
G2X
OFFICE OF THE CHIEF |
26 | CECG217 |CG2 Cl OFFICER OF | 213 | CE 2
- (INTELLIGENCE & Cl) ‘ |
G2 GEO SECTION
| OFFICE OF THE CHIEF ;
27 | CECG222 CG-2 GEO OFF oF |'2/3 | CE 1
| (INTELLIGENCE & Cl) | )
G3
. og | CECG302 'G-3NCO ADMIN NCO OR | 5/6. | CE 3
;'63 GURRENT OPERATIONS
49 | CECGAS  STAFF OFFICER G-3 OPS OFFICER OF 3 CE 6
T - G-3 ISTARIFORGE
| - 2 CE 2
30 | CEC c73~ﬂ‘3 ST’\FinFF!CFR SROTECTION OFF OF
' 44 | CECG311 | STAFF OFFICER FRAGO DRAFTER OF 3 CE 7




APPENDIX 4 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

e
HQ SEEBRIG CE
T T . — —— —
i ] . OPS NCO/REPORTS E a
CECG313 1G-3 NCO - !
32 CEITS G-I NCO ~ SPECIALIST OR 78 | CE T ;
. — - OPS NCO/REPGORTS i B T T
. CECG3i4 (-3 NCO OR : 8 ' !
33 CEMERRGSNCO o sPECIALIST OR |56 | CE & |
| [P . \WATCHKEEPER RADIO| T T
[\J _(J\’\J\:’ W'U !‘a)\ ‘.»' E Ll:.'\’x —\1\ ~
24 IE"' VATCHKE OPERATOR OR 4 CE 5 ;
35 | CECG326 CLERK CLERK/DRIVER OR A/6. CE 7
| 1G4
G4 OPS
OFFICE OF THE CHIEF
36 | CECG402 |CG-4 PLANS OFFICER OF 3 CE 6
i (LOGISTICS)
| G4 LOG SUPPORT
| OFFICE OF THE CHIEF |
37 | CECG404 |CG-4 LOG OPS OFF OF | 2i3 CE 7
o (LOGISTICS) |
| OFFICE OF THE CHIEF
38 | CECGA05 | CG-4 MAINTENANCE OFF OR | 213 CE 2
L  (LoGISTICS) | ]
' OFFICE OF THE CHIEF |
39 1 CECGA06 | CG-4 SUPPLY OFFICER OF 213 CE 1
L (LOGISTICS) |
| 40 | CECG407 SE’TE OF THE CHIEF | \NFRA OFF OF 3 CE 2|




APPENDIX 4 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON

THE MUL

LTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EURCPE)

: HQ SEEBRIG CE
é {(LOGISTICS) ) - | ]
B ‘ |
MOVEMENT/TRANSPOR] | |
41 | CECG41 ;cz:e~4. | CLERK/DRIVER OR | 4r6. CE q
B (LOGISTICS) |
G4 MED
OFFICE OF THE CHIEF ‘
42 | CECG4012 |CG-4 MED OFFICER OF 23 CE 5
(LOGISTICS) : |
Jos.
: {
OFFICE OF THE CHIEF ‘
CGH .
43_ CE‘.,(;.@?J‘Q CG- (SIGNAL) m__j\Ns OFF OF 3 CE 7 B
o |OFFICE OF THE CHIEF
.44 CEGG604 .~ TE CE 6
41‘ ) f( 61 i,A,,,,CG* SIGNAL) ] HSSH SPECIALIST OR | 6 B
o IDFFICE OF THE CHIEF ‘ |
15 CECGBOS 3 i CE 3
(Lw “1 \3( Lﬂi CG-6 (S!GNAL} ) SiGNAL OPS OFF OF 3 3
| L OFFICE OF THE CHIEF N
s | ocsceenT } CE
] 4\2 \,cc«;ao( C-6 (SIGNAL) CIRCUIT MANAGER OF 2 7 - B
. |OFFICE OF THE CHIEF |
AT L CFCGe1D ! R 7 CE 3 ;
| 1~ CECGUBIZ oo SIGNAL) ADP SPECIALIST 0 N
" TDOFFICE OF THE CHIEF - |
48 | CECGB1A , _ ER OR 4/6. CE 2
| 18 | CECGH13 CG-6 (SIGNAL) CLERK/DRIV




APPENDIX 4 7O ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EURCPE)

HQ SEEBRIG CE

L
I
i

1G7 ENGINEER

OFFICE OF THE CHIE

49 | CECATON 0BT EMG OFF oF o3 cE 7
 {ENGINEER;
T OFFICE OF THE CHIEE | | - B
50 | CECG708 |CG-7 CLERK/DRIVER OR | 3 CE 1
(ENGINEER) t
G8
OFFICE OF THE CHIEF %
51 | CECG802 | 24'g (BUDFIN FUND MANAGER oF | '3 CE 7
OFFICE OF THE CHIEF | REIMBURSEMENT i
52 | CECGE04 | o6 5 (BUDFIN OFFICER OF | 2 | CE 4 )
) OFFICE OF THE CHIEF | CONRACTING :
57 EC 80!
33 CRCGSUS eg.g (BUDFIN. OFFICER oF ! CE ® )
. |OFFICE OF THE CHIEF |
56 ORCGES | LT BUDEIN, FISCAL OFFICER OF |2 CE 2 )
G9 CIMIC
. OFFICE OF TkZ CHIEF
: caos 1 © | OF 3 CE 7
55 | CECGI05 | 2o (omic) OPS OFFICER |
. |OFFICE OF THZ CHIEF ‘ |
56 o OF 3 CE 3
56 | CECGY8 | Oglg (omic) OPS OFFICER
" |OFFICE OF TF= CHIEF | OPS OFFICER
~ECGI0T F |23 | CE 2
57 | CELESUT Tog.g (cimic) |(SECURITY) o '




AFPPENDIX

4 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON

HQ SEEBRIG CE

THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EURCPE)

58 , fFCf“ougggéfﬁF :H CHIE %LNO (LOCAL) OF 3 : CE 7 —
5o oo | OF ,\,ai,rHE CHIEF o 2veR OR . 3  CE * -
o ceosen SRS Lonee o lm e | s

N p—— ggf&g,aEHE CHIEF | priveR OR || 3 CE 4

82 | CECGO12 ggfﬁg;’g”‘a CHIEF 11 no (o) oF |l 3 CE " 5

53 | cecears |OFFICEOF THECHIER | ppver orR | 3 | ce | 3




APPENDIX 5 TO ANNEX <

(ATTACHED TO THE FIFW;'H ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT OP
 THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EURCPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

IR CE NO PE NC DESCRIPTION POSITION | }R ANK: | STATUS | NATION REMARKS
Cemmand Group | |
1 CECGADO1 PEQGEAN0T | Commander cCOoM OF | 6 NS R ROTATIONAL
2 CECGAQ02 PECGACO2 | MILITARY ASSISTANT/ADC |MA OF | 3/4 NS R SAME NA AS CECGAQ01
A e | OFFICE OF THE BDE PROTOCOL ’ ’
3 ECGADDS
CECGA003 COMMANDER OEEICER OF | 3 CE R SAME NA AS CECGA001
4 CECGAD04 PECGA003 |CLERK/DRIVER Clerk OR| 6 NS R SAME NA AS CECGA001
Deputy Command Group
Ops :
5 CECGBO01 DEPUTY BDE COMMANDER |DCOM OF | 5 CE R ROTATIONAL
6 CECGB002 | EXECUTIVE OFFICER OF | 2 CE R SAME NA AS CECGB001
7 CECGB003 CLERK/DRIVER OR| 4 CE R SAME NA AS CECGBO001
- Deputy Command Group
Sup
8 CECGCO01 DEPUTY BDE COMMANDER |DCOM OF | 5 CE R ROTATIONAL
9 CECGC002 EXECUTIVE OFFICER OF | 2 CE R




10

APPENDIX 5 TO ANNEX (

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT Ob
~ THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH n_,—\STEDN EUROPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

CECGCO0S CLERK/DRIVER OR| 4 CE R SAME NA A3 CECGCO001
A N POLAD (COUNTRY
ADVISOR) |
) o . OFFICE OF THE BDE POLITICAL ! "ROTATIONAL NATIONS 1
(4 S CGALDS = CGADDA ] » |
o CEC L‘\ ‘ PECGADDS | c oMMANDER ADVISOR OF | 4/A-4 | NS R and 5
- OFFICE OF THE BDE ?
) )
12 | CECGAQOS COMMANDER CLERK/DRIVER OR| 6 CE 6
LEGAD ’
" o OFFICE OF THE BDE
13 | CECGA008 | PECGAO0S |2 mmanr o LEGAL ADVISOR OF | 3/a. NS HN
) e OFFICE OF THE BDE :
14 | CECGAO0S | PECGA007 |Zlumd ol CLERK/DRIVER OR | 4/6. NS 2
PROVOST MARSHALL
""" o OFFICE OF THE BDE PROVOST '
15 | CECGADID COMMANDER MARSHALL OF | 23 | CE ‘
MEDIA
PUBLIC ‘ |
« OFFICE OF THE BDE
P 4 CE 7
5 CECGAOT OMMANDER INFORMATION OF
CHIEF
- .
17 | CECGA012 ggﬂ%iggg:'i BD MEDIA OFFICER OF | 3 CE 3
T T e T T T T SEFIGE OF THE BDE
18 | CECGAQT3 g(F)MMANDER CLERK/DRIVER OR| 4 CE 2

c-5-2




APPENDIX 5 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT O
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE
’ |

. TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE) -
1| ceconors | |QFFICE OF THE BDE CLERKOMVERPOTO [ oR | 4 | cE | s B
Cos o : BT g g ‘ | —
20 | CECOSGOT | BECOSGOT | QFE OF THE CHIEF OF | (o oP{f s NS HN LOSTNATION
21 | cECOS00z | PECOSO02 Or FICE OF THE CHIEF OF ) ¢ ERK/DRIVER OR| 5/6. | Ns HN SAME NA AS CECOS001
22 | CECOS003 | PECOS003 gf}::gf OF THE CHIEF OF | qpccos OF | 4 NS, 7 When Na7 is HN, filled by
23 | CECOSO04 | PECOSOG4 gﬁi::CFE OF THE CHIEF OF | o) ERK/DRIVER OR| 46. | Ns 6
Deputy COS"QPS ‘
24 | CEDCOS001 = PEDCOS001 |Deputy COS OF | 5 NS R ROTATIONAL
2 | CEDCOSON | PEDSOS002 |GLERKIDRIVER or | 4 NS R SAME NA AS CEDCOS001
‘ v ; | peputy cos supPoRT |
:_;6 CEDCCSE001 T;EHT(_“;TOST Deputy COS OF 5 NS R ROTATIONAL
7 IDLOUUA  PEDCOSS002 | CLERKIDRIVER OR| 4 NS R | SAME NA AS CEDCOSS001

JOINT VISITORS BUREAU




APPENDIX § TO ANNEX (

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT O
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SCuUT —i EASTERN EUROPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

OF

28 | CEJVEOD , | Visiting Off ARL cE 5
’ 51 Personnel

25 | cecoion PECG10 MEE;ZFQEESSETSE CHIEF CG1 | o LieF co-1 OF | 4 NS 2
W | CECGIn PECG102 f?,':EFF‘égS;ETSE CHIEF CG-1 1o ANS OFFICER | OF | 3 NS 7

31 | CECG103 S,ZFACS;(E)SSJSE CHIEF CG-1 | (i ANPOWER OFF OF | 213 CE 1

32 | CECG104 &ZﬂgggﬁEﬁE CHIEF CG-1 | privER OR| 3 CE 1

33 | CECG105 gZFéggSSETSE CHIEF CG-1 | \ELFARE OFF OF | 2 CE 1

s34 | CECGIOS | %ZFQEE)SSETSE CHIEF CG-1| ¢) ERK/DRIVER OrR| 3 CE 3

a5 | cecor | pece10s g;iggggggs CHIEF CG-1 o) ERK/DRIVER OR | 4/6. NS 6

G2

36 | ceco PECG201 (CIJ,:%CLE'%';;EE gHéF)F CG-2| CHIEF cG-2 OF | 4 NS 3 When Na71s HN, filled by
N G2 Plans

37 | cecean _k OFFICE OF THE CHIEF CG-2 | ) ANS OFFICER | OF | 3 CE 7

i

(INTELLIGENCE & Cl)
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APPENDIX 5 TO ANNEX (

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT Op

THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

| OFFICE OF THE CHIEF CG-2

i
'

5 1 CECG08 ,
— G20 (NTELLIGENGE & C1) INTEL NCO OR| & CE 4
| G2 CoHlection Coordination Information
e | OFFICE OF THE CHIEF CG-2 INTEL N
3¢ G207 3 5
R (INTELLIGENCE & Cl) ANALYSIST OF | 3 CE 8
T OFFICE OF THE CHIEF CG-2 INTEL
40 G209 |
CECG209 (INTELLIGENCE & Cl) SPECIALIST OF | 2/3 | CE 4
B 5 OFFICE OF THE CHIEF CG-2 ' ” !
a1 | CECG211 (INTELLIGENCE 8 CI CLERK/DRIVER | OR | 3 CE 1
| Intelligence Assessment - o
T T T T T TOFFICE OF THE CHIEF CG-2 INTEL
42 0 CECG21S (INTELLIGENCE & Cl) ANALYSIST OF | 273 CE 3
L ) Intelligence ?
CECE214 Assessment SO Assessment SO OF 2/3 CE 5
} | G2 X
o | OFFICE OF THE CHIEF CG-2 El oo CE ,
44 CRLGZY (INTELLIGENCE & ClI) Cl OFFICER ©
P |OFFICE OF THE CHIEF CG-2 CLERK/DRIVER, ' When Na7 is HN, filled by
& L AEsmoc SO0 4/6. NS 3
45 CECG214 PECG203 | (INTELLIGENCE & Cl) SEC NCO OB Na7
; G2 GEO Section ‘
46 | CcECG2 OFFICE OF THE CHIEF CG-2 GEO OFF oF | 213 | cE 1

(INTELLIGENCE & Ci)
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APPENDIX 5 TO ANNEX ¢
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT OF

THE MULTNAT NAL lﬁEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & C")

|
G3 :
4v | CECG301 PECG201 | Staff Officer CHIEF CG-3 OF | 4 NS 7 N
5 ¢ CECG3U2 G-3NCC ' Adrin NCO oz | s . CE | 3 T
45 | CECG303 PECG302 | Clerk CLERK/DRIVER | OR | 4/5/6. | NS 2 N
G3 current operations . |
o AU . : | G-3 TRNG f
! G306
50 CECG306 _P!:CGSO4 Staff Officer OFFICER OF 3 NS 3
e - . G-30PS
g | CECOS07 PECG305 | Staff Officer OFFICER OF | 3 NS 4
- . G-3 OPS |
5y | CECG308 | | Staff Officer OFFICER oi; 3 CE 6
G-3
. e ISTAR/FORCE
CECG309 | Staff Officer PROTECTION OF 2 CE 2
SR R OFF
54 | CECG311 | Staff Officer frago drafter | OF | 3 CE 7
L e o ops
CECG313 G-3 NCO NCO/REPORTS | OR | 7/8 CE 7
55 o B SPECIALIST | i
S e S »
CECG314 | G-3NCO NCO/REPORTS | OR | 5/6. CE 6
56 | | SPECIALIST
T I Watchkeeper
\ 30 ! C
57 CECG320 B WatchkeepeL_W Radio operator OR 4 E 5
. CFCGQZE Clerk CLERK/DRIVER | OR | 4/6. CE 7
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APPENDIX5TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT OF
THE MULTINAT!NAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EURCPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

GFFICE OF THE CHIEF CG4

55 | CECO4ANT T PECGADT - NS
o cEOBM | " | oolaTics) CHIEF CG-4 oF | 4 1S 4
| G4.0PS ‘;
\ o OFFICE OF THE CHIEF CG4 PLANS |
Cf’ _SECC“OZ* | (LOGISTICS) OFFICER oF | 3 CE 6
G4 Io"’ X upport
N U .OFFICE OF THE CHIEF CG-4
4
61 CECG404 (L OGISTICS) LOG OPS OFF | OF | 213 CE 7
] OFFICE OF THE CHIEF CG-4 MAINTENANCE
40t
62 | CECG405 (LOGISTICS) OFF OR | 2/3 CE 2
N OFFICE OF THE CHIEF CG-4 SUPPLY
63 | CECO406 (LOGISTICS) ORLICER OF | 213 CE 1
T OFFICE OF THE CHIEF CG-4
A CECGA40 i )
A4 CECGA07 : (LOGISTICS) INFRA OFF OF 3 CE 2
N OFFICE OF THE CHIEF CG-4 ‘
; ECGANS | PECGAO] 3
55 | CECGHE | PECGA03 | hgistics) CLERK/DRIVER | OR NS 7
S B PURCHASING &
66 | a OFFICE OF THE CHIEF CG-4 CONTRACTING | OF | 213 NS HN
(LOGISTICS) OFFICER
— _} _ . — » — -
' G4 Movement/Transport
o o OFFICE OF THE CHIEF CG-4 MOVEMENT
5 - OF | 213 NS 3
67 CECG409 PECG404 (LOGISTICS) OFF E
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TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TlME (PE & CE)

APPENDIX 5 TO AN

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENTH

THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROF

OFFICE OF THE CHIEF CG-4

z C 11
68 CECG4 (LOGISTICS) CLERK/DRIVER | OR | 4/6. CE
0 | cECEAN ” OFFICE OF THE CHIEF CG-4 | 1
A% CECGAN 5 ;
A c (LOGISTICS) MED OFFICER 10F 213 CE
G5 Plans
.70 CECG501 PECGS01 Staff Officer Branch Chief OF 4 NS
o ROTATIONAL (in two-year
74 CECG503 PECG502 | Staff Officer G5 Plan OF | 213 NS basis) NATIONS 1 and 5;Na
Starts oy
ROTATIONAL (in two-year
72 CECG505 PECG503 | Clerk/driver CLERK/DRIVER | OR | 4 NS basis) NATIONS 1 and 5, Na
o Starts
G6
N OFFICE OF THE CHIEF CG-6 |
7 Jele G CHIEF CG-6 OF | 4 NS
73 CECGB01 PECGE0T | (GiGNAL) IE
, OFFICE OF THE CHIEF CG-6
74 | CECGE0Z PLANS OFF OF | 3 CE
74 | CECGB0Z 2 (SIGNAL) ) |
T OFFICE OF THE CHIEF CG-6 TECH. |
e | CE
75 . CECGE04 (SIGNAL) speciaLisT | R} 8
o ) OFFICE OF THE CHIEF CG-6 SIGNAL OPS oF | 3 cE




TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

APPENDIX 5 TO ANNEX ¢

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT-OM

THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE

(ENGINEER)

- :  cECGE0T ) ?Sl:gﬁ:ELc))F THE CHIEF CG-6 ﬁARr\?XgER oF | 2 e ]

72 V SECGANS PECGEDR ,?sl:cF;'r\J?ISL())F TH%CLi’EF e &%ﬁﬁfg;?y OF | 2i3 NS 2

78 | CECGH1T PECGE04 ?sch;ll\(x:EL?F THE CHIEF CG-6 CLERK/DRIVER | OR | 3 NS 3 ‘ _ _'
80| CEceeiz %fé'ﬁfL?F THE CHIEF G5 SrEciaLisT | OR| 7 CE 3

81 | CECGS13 :)ng'ﬁfl_‘))': THE CHIEF CG-6 CLERK/DRIVER | OR | 4/6. CE 2

82 | CECG701 PECG701 &ig&%i)m'z CHIEF CG7 CHIEF CG-7 OF | 4 NS R ROTAT'O";ﬁ'a QAT"OJ';“S“ 1
3| CECOTO (OE';F(';(I:EE%Z)THE CHIEF CG-7 ENG OFF OF | 3 CE 7

84 | CECG703 PECGT02 :)E';\JF(';?SECE;)T HE CHIEF CG-7 ENGPLANS 1 or | 3 NS 3

85 | CECG704 PECG703 (C"E':\IFC';?EE%’;)THE CHIEF CG-7 ENG OPS OFF | OF | 213 NS 6

86 | CECG705 PECGT704 %ZF(;?EE%';)THE CHIEF CG-7 CLERK/DRIVER | OR | 4/6. NS R ROTATIONAL pATIONS 1
57 | CECGTO8 OFFICE OF THE CHIEF CG-7 CLERK/DRIVER | OR | 3 CE 1

G8




TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

APPENDIX 5 TO ANNEX ¢

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT On

THE ML;LTINAT!NAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE

OFFICE OF THE CHIEF CG-8

35 SECGE0 PEC . 5
cRCGAmT . PECGEOT | pypriN) CHIEF CG-8 4 NS |
I OFFICE OF THE CHIEF CG-8 FUND I .‘,_ T —
o b (BUDFIN) MANAGER | =T 1 ° be F
e OFFICE OF THE CHIEF CG-8 REIMBURSEME | . ) o
90 | CECGS04 £ |
I8 LRLeE (BUDFIN) NTOFFICER | OF | 2 CE 4
N OFFICE OF THE CHIEF CG-8 CONRACTING
$1 | CECGS03 (BUDFIN) OPrIcER OF | 1 CE 5
R OFFICE OF THE GHIEF CG-8 FISCAL ‘ —
SECGSE
92 CECG805 (BUDFIN) OFFICER OF | 2 CE 2
93 | CECGS0s pecgeos | OFFICE OF THE CHIEF CG-8 CLERK/DRIVER | OR | 4/6. NS 3
(BUDFIN)
G9 CIMIC |
94 ECGI01T pecoor | OFFICE OF THE CHIEF CG-9 CHIEF CG-9 OF | 4 NS 6
(CIMIC) |
R - | _
o . OFFICE OF THE GHIEF CG-9 PLANS |
95 SECGYD PECG902 | cimic) OrrICER OF | 3 NS HN
96 | CECGIN5 OFFICE OF THE CHIEF CG-9 OPS OFFICER | OF | 3 CE 7
(CIMIC) |
97 | CECGO0S OFFICE OF THE CHIEF CG-9 OPS OFEICER | OF | 3 CE 3
(CIMIC) !
e OFFICE OF THE CHIEF CG-9 OPS OFFICER
93 | CECG907 M) (SECURITY) OF | 213 CE 2
99 | CECG908 OFFICE OF THE CHIEF CG-9 LNO (LOCAL) | OF | 3 CE 7

(CIMIC)
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APPENDIX 5 TO ANNEX ¢
(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT O}
THE MULTINATI‘\JAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE

TENTATIVE HQ SEEBRIG MANNING LIST DURING THE MISSION TIME (PE & CE)

o OFFICE OF THE CHIEF CG-9 |
1m0 CECGS09 \ 7
a0 CE | (CIMIC) DRIVER 03 3 CE 7
e OFFICE OF THE CHIEF CG-9 et o | o
CECEO10 (CMIC) LNG (NGG) OF | 23 | CE
. ' OFFICE OF THE CHIEF CG-9 ' : T
40y e \ r [ A
102 . CECGS CIMIC) DRIVER OR| 3 CE 4
103 |  CECGS OFFICE OF THE CHIEF CG-9 LNO (GO) oF | 3 CE 5
(CIMIC)
104 |  CECG913 OFFICE OF THE CHIEF CG-9 DRIVER OR| 3 ce 3
(CIMIC) ‘
105 | CECG914 PECG903 %’;;‘% OF THE CHIEF €G-8 ¢| ERK/DRIVER | OR | 4/5/6 | NS 7
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MPESEE UNCLASSIFIED
' APPENDIX 6 TO ANNEX C

(ATTACHED TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

CIS_IN DEPLOYED HQ LOCATIONS

CIS in deployed HQ locations is a SEEBRIG HQ responsibility. . |
a. The HQ may host, accommodate and integrate NATO CIS Servi'c'esv at the;
SEEBRIG HQ MAIN, with the following capabilities: L

(1) SATCOM links into NATO CIS systems.

(2) LOS equipment.

(3) Short range LOS.

(4) Capability to establish a partial NS LAN.-~ — T

(5) Capability to establish a partial Theatre SECRET LAN

(6) Capability to establish a partial NU LAN.

(7) A PABX (Switchboard) with partial telephone equipment for termination.

(8) Secure telephones (NBSVII). ' |

(9) Secure VTC suite.

b. The SEEBRIG HQ may be capable of installing the following services at the
respective CPs and battalion HQ: Clarification comment: The following
capabilities refer to the capabilities the SEEBRIG HQ/CIS uniis aré
responsible for.

(1) All necessary CIS inside the BDE for C2. [Clarification Comment:
-“Inside the Brigade” is to be interpreted as within and between all
SEEBRIG Brigade command posts and to 1 level below the SEEBRIG
HQ (up to 5 major subordinate HQs and up tc 10 CS/CSS/other
formations units HQ) In addition: NATO or other organizations may
provide the transmission media, the “pipe” down to the SEEBRIG
Command Post MAIN. The necessary equipment within the SEEBRIG
Command Posts, the necessary transmission media between thé
SEEBRIG CPs and the necessary transmission media plus the
necessary equipment to the next lower level, is the¢ responsibility of thé :
sponsoring Nation(s) SEEBRIG.] :

MPFSEE UNCLASSIFIED




MPFSEE UNCLASSIFIED

APPERIHK 6 TO ANNEX C
FFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE =v~i' TINATIONAL PEACE FORCE SOUTH v-»\\TFRN EUROPE)

(ATTACHED TO THE

{2y MCP may have access to NATO CIS through raving i:’».tiaeroperable
2quiprment.

123 All necessary LAN equipment and manpower (0 cribance the partial
LANSs to make the HQ fully operational.

{4) Additiorial voice and secure voice equipment.

(5) All CIS may provide C2 for up to 5 major subordinatz formations and up
to 10 subordinate CS/CSS/other formations/uriis, with the following
service, including CIS detachments/packages for iivsa formalions/units
and the necessary CIS personnel to install, operaie aidd maintain it.

. M/TS network (MlSSlon/Theatre SECRET)

i NU network.

i.  Secure and non-secure voice.
iv.  Faxes deployable.
v.  Secure faxes deployable.

vi.  Capability to host NS LAN. (Provide Class it Arga for partial NS
LAN provided by NATO).

vii.  Circuits and service can be extended io the receiving
formations/units independently to their own CiS equipment and
standards.

¢. SEEBRIG may develop information Exchange Gateway (ii-G 1o link with other
organization’s CIS.
d. The integrai CIS units are located close to the HQ, are ~nerational, and may
maintain the following minimum service/capabilities:
(1) Secure, multi-channel trunk (LOS) system, providing secure and non-
secure voice and data communications to allow data exchange — {o
be provided to all deployed BDE HQ, major sub:ordinate formations
and all subordinate HQs.
(2) Capable data circuits are needed for the followi: i services: Mission-
or Theatre- Secret Network, NU Net {Internet),
(3) Conneclivity exiendable to flanking formatiors (niinimum the right

neighbor), with similar service.

MPFSEE UNCLASSIFIED
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APPENDIX 6 TO ANNEX C
(ATTACHEDR TO THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
TiHE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)
(4) 132 capable of extending SEEBRIG military voice and data systems
LOS/SATCOM.
(5) Be capable of extending HOST NATION PTT service.
(6) SATCOM/LOS personnel and equipment are available for

communications to all deployed BDE HQ, for up to 5 major

subordinate forgations and up to 10 CS/CSS/other formations/ units.
(7) The SEEBRIG HQ can integrate in its own CIS all needed equipment
(received from NATO) in order to have access to NATO satellite
systems.
(8) Secure CIS assets, as secondary means are available and
-operational (HF/VHF). - ' T A
. (9) HQ's communications detachments can support up to 5 major
subordinate formations and up to10 CS/CSS/other formations/units
with the necessary CIS service.

L : SEEBRIG security rules regarding the extension of SEEBRIG CIS and crypto to non-
w : NATO troops do not limit operations.

MPFSEE UNCLASSIFIED
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HOST NATION SUPPORT FOR THE NUCLEUS STAFYF 1IQ

Annex D

ANNEX D

APPENDIX 1

Host Nation Support for the establishment and functioning of the

permanent HQ SEEBRIG

No METHOD OF PAYMENT
TYPE OF SUPPORT Free of | Pay by | Reimbur | Special
charge |indivi- |sement |agree-
duals/ ment
Parties ‘
1. | Use of workspaces (library, offices, X '
conference and protocol rooms, etc.)
2. | Use of afferent furniture, from the X
workspaces indicated in paragraph 1
3. { Use of office equipment (computers, o o . _ 2
copying machines, communication X
equipment, etc.)
4. | Use of social and sports (indoor, outdoor) | X
facilities
5. TUse of training and exercises fields X
facilities .
6. | Use of mess facilities X
7. | Meals X
8. | Accommodation X
9. | Maintenance, modernization or special X
arrangements for the functional spaces
assigned to the Nucleus Staff
10. | Use of parking lots X
11. | Laundry service X
12. | Cleaning service, including sanitation X
13. | Fire fighting X
14. | Potable and industrial water from military | X
sources
15. | Potable and industrial water from X
commercial sources
16. | Electric power X
17. | Dispensary type medical service and X
emergency dental treatment
18. | Emergency, life-saving treatment in X
military hospitals to Nucleus Staff
members and their dependents

6
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HOSTNATION SUPPORT FOR THE NUCLEUS STav b 1

Annex D
No T - . i METHOD OF PAYMENT
T =7 Reimbur | Special
sement | agrea-
ment
19| Hospital and madicalicental ; ST T 1’
treatment, otner than ndicated in ! '
naragrapns 17,18
20. | Use of military depots facilities P X
21. | Local area mass-transportation befweer | X .
accommodation place and offices building |
22_ | Transportation other than indicated in N
paragraph 21
237 Supply of POL e A B
24| Supply of equipment, spares, and @ X
consumables !
25. | Costs of packaging and transportation for LT i
return of property ' ﬁ
26. | Supplies and services obtained from ;= X
commercial sources |
27. | Communication through commercial | ; X
network ﬁ
28. | Communication through international A
military network | '
29. | Mail and postal services: {
-official X
-private X
30. | Provision of currency B X
31. | Provision of security of the area where the| X
Nucleus Staff is located
32. | Trash disposal/recycling X o
33. | POL coupons issuing R
7
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The HQ ray hiave

©:

MPFSEE UNCLASSIHIED

APPENDIX 27O ANNEX D

Sl DDiTlONAL PROTCOCL 0 THE AGREEMENT ON THE
INATIONAL PEACE FORCE SCUTH EASTERN EURCPE)

SEEBRIG CIS CRITERIA
CIS CONNECTIVITY IN PEACE HQ. “he Hozn boans o = wadunlery Biodds may
STy ik ' withy integrated, effective and inteioperable C2 and CIS

capabilities, in order to conduct operations involving & vivie variety of forces inciuding

non-NATO and Pariner nations.

fedt and
operational:

(1) Connectivity to CSC (Circuit Switched Compornent), PTC (Packet Transport

Component), and BME (Bandwidth Management Equipment).

(2) NATO Secret WAN/NS System High LAN. '
(Clarification comment: Purchasing and installaiion o
should b in accordance with NATO CIS Policies and pro ol
The HQ may havs a digital PABX, (Switchboard) with:

(1) Access to NATO NGCS (NATO General Communication System).

{2) Access to local and international PSTN.

£y
-
o
1
ot
oot

(3) Access to HN military voice systems.

The HQ iriay have an Unclassified LAN, with access 1ot iniemet.

The HQ may Lizve equipment to terminate the CIS weoyvices, compatible o NATO?‘
standards:

(1) Phones.

{2) Secure phones.

{3) Faxes.

{4) Secure Faxes.

(5) Servers and routers to run the necessary data natit s

() Necessary LANMWAN equipment.
1
MPFSEE UNCLASSIFIED
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SPPENDIX 2 TO ANNEX D
HE AGREEMENT ON THE
TH EASTERN EURCOPE)

FTH ADDITIONAL PROTOCCL ..
JULTINATIONAL PEACE FORCE -

(ATTACHED T4 T8

{77 Worksilauons ior internet.

{8) Necessary crypto devices.
SEEBRIG HQ sheuld preferable have its own NATO comatible cryplo devices such as
secure phones, secure faxes, bulk encryption devices and i o
SEEBRIG and NATG Key distnbution is established ~nd planned/ exercised for
deployment. "

The HQ's ADP is moderm + & capable of handling ail NATO software apnriications

(Operatsng Systern Ofﬂce L\utomatlon and Network 1 ool:,, in h English ianguage.
7The HQ may haw termlnals for commercxaliy provnded analog, digital and 1ISDi usbnlts
The HQ has connectivity to HN/SEEBRIG military static arici or maobile CIS systems.
Affiliated formations/units could have available CIS at their Peace HQ for connectivity
with SEEBRIG PHQ.
The HQ is capable and has experienced manpower to conduct:

(1) Frequency management.

(2) Network management and local configuration contit

(3) Network administration.

(4) Network installation troubleshooting and repairs.

HQ staff users are trained in the use of the specitic software applxcatlons and
COMPUSEC procedures by Nations before assignment and by SEEBRIG.

2
MPFSEE UNCLASSIFIED
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_ - APPENDIX 1 TO ANNEX E
ATTACHED TO THE HLEM MINUTES ON THE FIFTH ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON
THE MULTINATINAL PEACE FORCE SOUTH EASTERN EUROPE)

SEAGE TIME =FFECTIVE FINANCIAL LIMITS (EFL) OF DISCRETIONARY POWER

WRITE OFF 7 NATION
PR ,
COMSEEBRIG| COMSEEBRIG | Fund Manager Single Tender , P&C Officer COMSEEBRIG’
% PMSC PMSC Chief BUDFIN Restricted Bidding CAC COMSEEBRIG
% PMSC PMSC COMSEEBRIG Formal Bidding CAC COMSEEBRIG
% PMSC PMSC PMSC International Bidding PMSC PMSC
i A-1

MPFSEE UNCLASSIFIED
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MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTHEASTERN EUROPE

HQ LOCATION AND CRITICAL ROTATIONAL SLOTS TABLE
(ATTACHED TO THE 5™ ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT
ON THE MULTINATIONAL PEACE FORCE SOUTH-EASTERN EUROPE

SIGNED IN ISTANBUL ON THE 22"° OF FEBRUARY 2008)

e i

PERIOD NATION LOCATION OF MPFSEE HQ ROTATIONAL SLOTS REMARKS
CHAl | C D J]D | ¢ ] D]D
R olc|lcl]oic]|c
pmsc | m | olo|s]ol|o
SE| M| M™ s-| s
el -] - ol -
Blo|s ps | s
RIIPS | U - ju
G| - |e- p-
1999-2001 1 X
2 PLOVDIV (1) X
3 X
] X
5 X
6 X
7 X
2001-2003 | 1 X
2 PLOVDN (1) X
3 X
] X
5 X
6 X
7 X
2003-2005 1 X
,,,,,,,, ) - I—— X
3 X
4 X
5 X
6 CONSTANTSA (2) X
7 X
2005-2007 | 1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
8 CONSTANTSA (2) X
7 X1
2007-2009 | 1 X -
2 X
3 X
4 X -
5 X
) X
7 ISTANBUL (3) X
2009-2011 1 X
2 X
3 X
4 X
5 X
6 X
7 ISTANBUL (3) X
2011-2013 | 1 X
2 X
3 LARISA (4) X
4 X
5 X
6 X
7 X
2013-2015 | 1 X
2 X
3 LARISA (4) X
) X
5 X
6 X
7 X




MINISTERUL APARARII NATIONALE

N M 85T MEMORANDUM din 31.03.2009

R , ~ APROB

TRAIAN BASESCU
4 PRESEDINTELE CONSILIULUI SUPREM
DE APARARE A TARII

1 Citre: EMIL BOC, PRIM-MINISTRU

MARIAN-CATALIN PREDOIU, ministry

Dela: MYHAT STANISOARA, ministrul aparirii natigkg

TEMA: APROBAREA SEMNARII CELUI DE-,,AL CINCILEA PROTOCOL

*DITIONAL LA ACORDUL PRIVIND FORTA MULTINATIONALA DE PACE DIN
UROPA DE SUD-EST” ~




Instruirea se realizeazd prin exercitii desfdsurate pe teritoriile . statelor
participante la inifiativd, de regula, in tara care gizduieste Comandamentul
SEEBRIG, precum si prin participarea personalului la o serie de exercitii NATO
sau NATO/P{P.

| in luna octombrie 2004, in urma desfagurarii procesului de certificare de catre
NATO a capacitdfii operationale finale (FOC), SEEBRIG a fost declarata
«operationald cu limitari ». Pachetul de forte al SEEBRIG a fost comunicat la NATO
si UE, pentru a fi luat in calcul in vederea participérii la o operatiune in sprijinul pacii
condusd de Alianta sau Uniune.
Ministrii apararii din statele membre MPFSEE au semnat, pe data de 6

decembrie 2005, la Washington, decizia privind desfasurarea SEEBRIG in

Afganistan, in cadrul Fortei de Asistenta Internationald de Securitate (ISAF), pentru

o perioada de sase luni, incepand cu luna februarie 2006.

Pachetul de forte desfasurat a cuprins: un comandament de brigada
multinational (101 functii, din care 18 au fost ocupate de Romania) 1 doua
companii roménesti (215 militari), la care s-au addugat 30 de militari turci, totalul
militarilor romani fiind de 233 (circa 67% din forta dislocata de SEEBRIG).

Desfasurarea cu succes a misiunii din Kabul, excelenta cooperare cu

partenerii din zona de operatii, cit §i cu autorititile locale afgane, au contribuit la

cresterea aprecierii de care se bucurd initiativa, atdt pe plan regional cat si

international.

in urma participirii SEEBRIG in cadrul Fortei de Asistentd Internationald de
Securitate (ISAF) Afganistan, s-a constatat cd actualul cadru legal care
reglementeaz3 initiativa, nu este suficient pentru desfasurarea in conditii optime a
misiunilor, rezultind necesitatea elabordrii unui proiect de protocol aditional. La
reuniunea PMSC din 12-13 septembrie 2006, Comandamentul SEEBRIG a fost
insdrcinat cu elaborarea proiectului celui de-Al Cincilea Protocol Aditional la

Acordul privind Forta Multinationala de Pace din Europa de Sud-Est.

mnzs



Principalele aspecte a caror reglementare suplimentara este necesars g e
la: modificarea nivelului de ambitie, completarea echipamentelor de comupicy
informatica, sprijinul natiunii gazda si formula de impartire a costurilor, in ve(;
unei mai bune contributii cu forte §i mijloace necesare pentru compie
deficientelor constatate pe timpul pregatirii §i desfasurarii misiunii SEEBRG ;
Afganistan.

Mentionam ca pe parcursul intregului text s-au folosit abrevierile termemlor
din limba englezd, acestea facdnd parte din terminologia consacratd in cad ‘
Aliantei si fiind folosite de specialistii statelor membre NATO si ai celor partenere ‘

Proiectul celui de-Al Cincilea Protocol Aditional la Acordul privind Fom[ |
Multinationald de Pace din Europa de Sud-Est nu contine prevederi contrare
legislatiei roméne §i nici nu contravine obligatiilor si angajamentelor asumatep I B

alte documente internationale.

Propun si rog sa aprobati semnarea textului proiectului celui de-«Al Cincil

Protocol Aditional la Acordul privind Forta Muitinationala de Pace din Europa ,
Sud-Est» de catre ministrul apardrii nationale sau un reprezentant imputernicit al
acestuia si eliberarea, in acest sens, de catre Ministerul Afacerilor Exteme, Y |

deplinelor puteri.




